
It-Tlieta, 20 ta’ Settembru, 2005

Tuesday, 20th September, 2005

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
The Malta Government Gazette

Pubblikata b’Awtorità

Published by Authority

Nru. 17,818

Prezz Lm1.60/

 Price Lm1.60c

NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

No. 962

LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following

Legal Notices were published in the Supplement to the

Government Gazette No. 17,816 of the 13th September,

2005.

L.N. No. 316 of 2005> Veterinary Services Act (Cap.

437)< Bivalve Molluscs (Minimum Measures for the

Control of Diseases) Rules, 2005.

L.N. No. 317 of 2005> Social Security Act (Cap. 318)<

Equal Treatment in Occupational Social Security Schemes

Regulations, 2005.

L.N. No. 318 of 2005> Education Act (Cap. 327)<

University Fees (Amendment No. 2) Regulations, 2005.

L.N. No. 319 of 2005> National Archives Act, 2005

(Act No. V of 2005)< Notice of coming into force of article

36 relating to the Notarial  Profession and Archives Act,

Cap. 55).

20th September, 2005

Nru. 962

AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

Avvi]i Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment

mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 17,816 tat-13 ta’ Settembru,

2005.

A.L. Nru. 316 ta’ l-2005> Att dwar is-Servizzi

Veterinarji  (Kap. 437)< Regoli ta’ l-2005 dwar Mi]uri

Minimi g[all-Kontroll ta’ Mard fil-Molluski Bivalvi.

A.L. Nru. 317 ta’ l-2005> Att dwar is-Sigurtà So/jali

(Kap. 318)< Regolamenti ta’ l-2005 dwar Trattament

Indaqs fi Skemi ta’ Sigurtà So/jali Okkupazzjonali.

A.L. Nru. 318 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Regolamenti ta’ l-2005 li jemendaw ir-Regolamenti

dwar id-Drittijiet ta’ l-Università (Emenda Nru. 2).

A.L. Nru. 319 ta’ l-2005> Att ta’ l-2005 dwar Arkivji

Nazzjonali (Att Nru. V ta’ l-2005)< Avvi] ta’ bidu fis-

se[[ ta’ l-artikolu 36 dwar l-Att dwar il-Professjoni

Nutarili u l-Arkivji Nutarili, Kap. 55.

L-20 ta’ Settembru, 2005
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Nru. 964

IL-PRIM MINISTRU

U MINISTRU TAL-FINANZI JER:A’

LURA FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Onor.

Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., re;a’ da[al g[al

dmirijietu ta’ Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi nhar il-

:img[a, is-16 ta’ Settembru, 2005 u l-arran;amenti

mag[mulin bin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 943 tat-13 ta’

Settembru, 2005 ma baqg[ux ise[[u f’dan is-sens.

Is-16 ta’ Settembru, 2005

(OPM 1#2005)

No. 964

RESUMPTION OF DUTIES BY

THE PRIME MINISTER AND

MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that the Hon.

Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., resumed duties as

Prime Minister and Minister of Finance on Friday, 16th

September, 2005 and that the arrangements made by

Government Notice No. 943 of the 13th September, 2005,

ceased to have effect accordingly.

16th September, 2005

No. 965

EMPLOYMENT AND TRAINING CORPORATION

Appointment of Trade Testing Board Member

THE Employment and Training Corporation is hereby

nominating the person listed hereunder to be appointed

member of the Trade Testing Board in terms of Article 40 of

the Employment and Training Services Act 1990 to assess

the competences as indicated. This new appointment is needed

following the resignation from the Board of Mr Joseph Attard.

Electronics Servicing

Technical Member

Mr Valentino Cachia

20th September, 2005

Nru. 965

KORPORAZZJONI TA’ XOG{OL U TA{RI:

{atra ta’ Membri tal-Bord ta’ E]amijiet fis-Snajja’

IL-KORPORAZZJONI ta’ Xog[ol u Ta[ri; b’din tg[arraf

illi qed ta[tar il-persuna msemmija hawn ta[t biex tkun membru

tal-Bord ta’ l-E]amijiet fis-Snajja’ skond l-Artikolu 40 ta’ l-

Att ta’ l-1990 dwar is-Servizzi ta’ Xog[ol u Ta[ri; biex jaraw

il-kompetenzi kif indikat. Din il-[atra ;dida hija ne/essarja wara

r-ri]enja mill-Bord tas-Sur Joseph Attard>-

Electronics Servicing

Membru Tekniku

Is-Sur Valentino Cachia

L-20 ta’ Settembru, 2005

No. 963

SMALL CLAIMS TRIBUNAL

IT is notified that, in terms of the Small Claims Tribunal

Act (No. V of 1995), the President of Malta, on the 9th

September 2005, acting on the advice of the Prime Minister,

approved the appointment of Advocate Dr Raphael Fenech

Adami, LL.D., as Adjudicator in the Small Claims Tribunal

for a period of five years.

20th September, 2005

Nru. 963

TRIBUNAL G{AL TALBIET }G{AR

NG{ARRFU illi skond l-Att dwar it-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar (Nru. V ta’ l-1995), il-President ta’ Malta, fid-9 ta’

Settembru 2005, fuq il-parir tal-Prim Ministru, approva l-[atra

ta’ l-Avukat Dott. Raphael Fenech Adami, LL.D., b[ala

:udikatur fit-Tribunal g[al Talbiet }g[ar g[al perjodu ta’

[ames snin.

L-20 ta’ Settembru, 2005

(OPM#233#95)

(MJ#1#93#II#49)
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Nru. 966
 

MINISTERU TA’ L-EDUKAZZJONI, 
|G}A|AG} U IMPIEG 

 
Nomina ta’ Membri tal-Youth Specialisation Studies 

Scheme Credentials Committee 
 
NG}ARRFU g]all-informazzjoni ta’ kul]add illi l-

Ministru ta’ l-Edukazzjoni, |g]a\ag] u Impieg innomina 
lill-persuni hawn ta]t imsemmija b]ala membri tal-Youth 
Specialisation Studies Scheme Credentials Committee g]al 
perjodu ta’ sena b’se]] mit-12 ta’ Mejju 2005: 

 
Chairman 
Dott. James Calleja 
 
Membri 
Is-Sur Edward Calleja 
Ms Annabelle Vassallo 
Dott. Justin Fenech 
 
Segretarja 
Ms Mariella Orlando 
 
L-20 ta’ Settembru, 2005 

No. 966 
 

MINISTRY OF EDUCATION,  
YOUTH AND EMPLOYMENT 

 
Appointment of Members of the Youth Specialisation 

Studies Scheme Credentials Committee 
 

IT is notified for general information that the Minister of 
Education, Youth and Employment has appointed the 
persons listed hereunder on the Youth Specialisation 
Studies Scheme Credentials Committee for a period of one 
year with effect from 12th May 2005: 

 
Chairman 
Dr James Calleja 
 
Members 
Mr Edward Calleja 
Ms Annabelle Vassallo 
Dr Justin Fenech 
 
Secretary 
Ms Mariella Orlando 
 
20th September, 2005 

 
 

Nru. 967
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FL-IMTARFA 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artikolu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet tal-bibien fil-lista ta’ toroq f’Santa Venera, 
hawn ta]t elenkati u spe`ifikati f’din l-iskeda, g]andhom 
jinbidlu kif jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 967
 

RENUMBERING OF DOORS AT SNTA VENERA 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned list 
of streets at Santa Venera, specified in the subjoined 
schedule, be altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

SANTA VENERA 
 

TRIQ IL-BIR 
 

Meta tid]ol minn Triq il-Kbira San {u\epp 
 

Entering from Triq il-Kbira San {u\epp 
 
Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number 
  
~entru Animazzjoni Missjunarja  1 
Side Door 2 
Side Door 3 
Dar G. De Piro 4 

 

L-20 ta’ Settembru, 2005   20th September, 2005  
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POLICE NOTICE

No. 91

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of Legal Notice 94#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones as indicated hereunder on the date

and times indicated.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit of vehicles through the streets

mentioned hereunder will be suspended or deviated on the

date and times indicated.

Rabat

On Sunday, 2nd October, 2005 from 5.00 p.m. to 9.00

p.m. through the following streets> Misra[ San Duminku, Kola

Xara, il-Kulle;; and :or; Borg Olivier.

Vehicles found in contravention of this Notice are liable

to be towed.

20th September, 2005

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 91

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li skond l-Avvi]

Legali 94#97, it-toroq hawn ta[t imsemmija se ji;u

kklassifikati b[ala }oni ta’ Rmonk kif indikat hawn ta[t fid-

data u l-[inijiet indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija  jg[arraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistg[u

jg[addu fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-data u l-[inijiet

indikati.

Ir-Rabat

Nhar il-{add, it-2 ta’ Ottubru, 2005 mill-5.00 p.m. sad-

9.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> Misra[ San Duminku, Kola Xara,

il-Kulle;; and :or; Borg Olivier.

Il-vetturi li jiksru din l-Ordni, jistg[u ji;u rmunkati.

L-20 ta’ Settembru, 2005

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Inga;; fuq Kuntratt fil-Po]izzjonijiet ta’

Project Leader  (Public Private Partnership Unit)
fil-Ministeru tal-Finanzi

 Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-po]izzjonijiet ta’ Project Leader fil-

Public Private Partnership Unit fil-Ministeru tal-Finanzi.

2.1 Il-persuni mag[]ulin ikunu mistennija li jid[lu

f’kuntratt g[al tliet snin b[ala Project Leaders (Public Private

Partnership Unit) fil-Ministeru tal-Finanzi, liema kuntratt

jista’ ji;;edded g[al perjodi o[ra ta’ tliet snin, fuq ba]i ta’

servizz u ri]ultati sodisfa/enti. F’ka] ta’ ri]ultati mhux

sodisfa/enti b[ala Project Leader matul il-perjodu tal-kuntratt,

il-kuntratt jintemm.

2.2 Jekk persuna mag[]ula tkun Uffi/jali Pubbliku b’[atra

sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, hija ]]omm il-[atra

sustantiva tag[ha waqt il-perjodu tal-kuntratt u ter;a’ lura

g[al din il-[atra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta meta

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Engagement on Contract in the Positions of

Project Leader (Public Private Partnership Unit)

in the Ministry of Finance

The Public Service Commission invites applications for

the positions of Project Leader in the Public Private

Partnership Unit, Ministry of Finance.

2.1 Selected candidates will be expected to enter into a

three-year performance contract as Project Leader (Public

Private Partnership Unit) Ministry of Finance, which may be

renewed thereafter for further periods of three years subject

to satisfactory performance and positive results.

Unsatisfactory performance as Project Leader during the

contract period will lead to termination of contract.

2.2 If a selected candidate is a Public Officer holding a

substantive appointment in the Malta Public Service, he#she

will retain his#her substantive grade during the contractual

period and will revert to his#her substantive grade on the
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jintemm il-kuntratt. Fil-ka] li l-persuna mag[]ula ma tkunx

Uffi/jal Pubbliku b’[atra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’

Malta, is-servizz tag[ha mal-Ministeru tal-Finanzi kif ukoll

mal-Gvern Malti jintemm f’ka] li ma ji;ix im;edded jew

jintemm il-kuntratt.

2.3 Jekk il-persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku

b’[atra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u, matul il-

perjodu tal-kuntratt, tin[atar fi grad bi skala ta’ salarju og[la

mill-massimu ta’ Skala 5 tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta, hija

tkun me[tie;a li tirrinunzja d-doveri ta’ Project Leader u tkun

trasferita g[ad-doveri relatati mal-[atra l-;dida tag[ha. Barra

minn hekk, jekk is-salarju sustantiv tal-persuna mag[]ula jitla’

g[al aktar mill-massimu ta’ Skala 5 tas-Servizz Pubbliku ta’

Malta permezz ta’ progression, hi tit[alla tkompli l-perjodu

ta’ l-inga;; tag[ha kif provdut bil-kuntratt li jkun effettiv dak

i]-]mien, i]da mbag[ad ma ti;ix offruta ti;did tal-kuntratt.

3.1  Persuna fil-po]izzjoni ta’ Project Leader (Public

Private Partnership Unit) ikollha salarju ekwivalenti g[all-

massimu ta’ Skala 5 (b[alissa Lm9,171 fis-sena). F’ka] li

persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku b’[atra sustantiva

fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, id-differenza bejn is-salarju

dovut g[all-[atra sustantiva tag[ha u s-salarju dovut g[al din

il-po]izzjoni, tit[allas b[ala non-pensionable allowance.

3.2 Persuna fil-[atra ta’ Project Leader tkun intitolata

g[all-performance bonus sa massimu ta’ g[axra fil-mija

(10%) tas-salarju ba]iku jekk tkun qdiet dmirha b’mod

sodisfa/enti.

4. Id-doveri ta’ persuna fil-po]izzjoni ta’ Project Leader

jinkludu fost o[rajn li>

Tipprovdi dak l-expertise me[tie; g[all-i]vilupp b’su/çess

tal-pro;etti tal-Public Private Partnership<

Tifforma u tikkomunika politika u prattika lis-setturi

pubbli/i u privati<

Tindirizza u ssib soluzzjonijiet g[all-impedimenti li jistg[u

jfixklu l-programm tal-PPP<

Tikkummissjona min jikteb, jew tikteb, noti ta’ prattika fuq>

Il-pro/ess ta’ procurement

Termini li normalment jintu]aw f’kuntratti

Il-kriterji ta’ kif jintag[]lu pro;etti tal-Public Private

Partnership, u

termination of the contract. In the case of a selected candidate

who is not a Public Officer holding a substantive appointment

in the Malta Public Service, his#her service with the Ministry

of Finance as well as with the Maltese Government will be

terminated in the event that the contract is not renewed or is

terminated.

2.3 If a selected candidate is a Public Officer holding a

substantive appointment in the Malta Public Service and, during

the contract period, is appointed to a grade with a higher salary

scale than the maximum of Salary Scale 5 of the Malta Public

Service, he#she will be required to relinquish the duties of

Project Leader and be transferred to duties pertinent to his#her

new substantive appointment. Moreover, if the substantive basic

salary of a selected officer becomes higher than the maximum

of Scale 5 of the Malta Public Service through progression,

he#she will be allowed to complete his#her term of engagement

as provided by the contract in force at the time, but he#she will

not be offered subsequent renewal of the contract.

3.1 The position of Project Leader (Public Private

Partnership Unit) attracts a salary equivalent to the maximum

of Salary Scale 5 (currently Lm9,171 per annum). In the case

that the selected candidate is a Public Officer holding a

substantive appointment in the Malta Public Service, the

difference between the salary to which he#she is entitled by

virtue of his#her substantive grade and the salary of the position

as Project Leader will be paid as a non-pensionable allowance.

3.2 The Project Leader will be entitled to a bonus related

to performance of up to a maximum of ten percent (10%) of

his#her salary, subject to satisfactory performance.

4. The duties of Project Leader include the following>

Providing expertise for the successful development of the

Public Private Partnership projects<

Articulating and communicating policy and practice to the

public and private sectors<

Addressing and resolving impediments to the fulfilment

of the PPP programme<

Commissioning or writing practice notes on>

The procurement process<

Standard contractual terms<

The criteria for accepting projects for PPP procurement<

and
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Il-metodolo;ija ta’ value for money meta ji;u assessjati l-

offerti tal-Public Private Partnership

Tg[in lill-ministeri dwar kif ji]viluppaw programmi u kif

jistrutturaw pro;etti<

Te]amina mill-qrib proposti ta’ pro;etti skond il-kriterji

tal-Public Private Partnership< u

Tag[milha ta’ direttur tal-pro/ess, billi ta[dem mat-timijiet

tekni/i tal-ministeri, fuq kull procurement tal-PPP.

5.1 L-applikanti g[andhom ikunu>

a)  (i) /ittadini ta’ Malta< jew

(ii) /ittadini ta’ Stat Membru ie[or ta’ l-Unjoni Ewropea<

jew

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikultà dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw

id-dispo]izzjonijiet ta’ l-UE g[andu ji;i kkonsultat il-

Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin)< jew

 (iv) il-konjugi u t-tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti. Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn fuq

hija su;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-

ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;islazzjoni sussidjarja.

b) kapa/i jikkomunikaw bil-Malti u bl-Ingli]<

/) ikollhom post-graduate degree jew kwalifika ta’ studju

xierqa komparabbli, rikonoxxuta f’wie[ed minn dawn l-

oqsma>

Business Management, Accountancy, Ekonomija, Finanzi,

Studji Legali, In;inerija, jew oqsma relatati,

u tliet snin esperjenza ta’ xog[ol (li wa[da minnhom trid

tkun f’po]izzjoni ta’ management),

JEW

The value for money methodology for assessing PPP bids.

Assisting line ministries to develop programmes and to

structure projects<

Scrutinising project proposals inline with the PPP criteria<

and

Acting as process director, working with the ministry

technical teams, on all PPP procurements.

5.1 Applicants must be>

a)  (i) citizens of Malta< or

(ii) citizens of another European Union Member State< or

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of persons apply (In case of difficulty the

Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the

countries to which the EU provisions apply)< or

(iv) the spouse and children, even if they are third country

nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,

provided they are eligible to work in Malta under current

legislation. This should be determined with the advice of the

Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for

Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

licence in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

b) able to communicate in the Maltese and English

languages<

c) in possession of a recognised post-graduate degree, or

an appropriate, comparable qualification, in one of the

following areas of studies>

Business Management, Accountancy, Economics, Finance,

Legal Studies, Engineering or related fields,

plus three years relevant experience (one of which must

be in a management position),

OR
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ikollhom first degree, jew kwalifika xierqa komparabbli,

rikonoxxuta f’wie[ed minn dawn l-oqsma ta’ studju>

Business Management, Accountancy, Ekonomija, Finanzi,

Studji Legali, In;inerija, jew oqsma relatati,

u tliet snin esperjenza ta’ xog[ol (li wa[da minnhom trid

tkun f’po]izzjoni ta’ management)>

u

d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à huma

mpjegati fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta g[andhom

jippre]entaw il-formola (GP 47) Service and Leave Record<

waqt li l-applikanti li japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku

Malti g[andhom jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-Kondotta

ma[ru; mill-Pulizija jew minn awtorità o[ra kompetenti mhux

aktar tard minn sitt (6) xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ din

is-sej[a, kif ukoll jg[idu jekk qatt kienux ja[dmu mal-Gvern

ta’ Malta, u jag[tu d-dettalji).

5.2 Ting[ata konsiderazzjoni lill-applikanti li, barra l-

kwalifiki msemmija hawn fuq ikollhom esperjenza fi project

management jew f’qasam legali u li g[andom inizjattiva u

abilità kif jittrattaw mal-pubbliku.

6. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn tibdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità) (Kap. 413), ukoll jekk ma jkunux

jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibiltà g[all-

po]izzjoni. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-po]izzjoni fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm

qbil min-na[a tal-Management and Personnel Office u l-

approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbiltà u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha

ti;i indirizzata lid-Dipartiment ri/eventi u tkun ikkupjata lill-

KNPD.

7.1 Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti eli;ibbli biex

jitqies min ikun adatt g[al din il-po]izzjoni.

in possession of a recognised first degree, or an appropriate,

comparable qualification, in one of the following areas of

studies>

Business Management, Accountancy, Economics, Finance,

Legal Studies, Engineering or related fields,

plus five years relevant experience (one of which must be

in a management position),

and

d) be of a good moral character (applicants who are already

in the Malta Public Service must provide a Service and Leave

Record Form (GP 47)< those applying from outside the Malta

Public Service must produce a Certificate of Conduct issued

by the Police or a competent authority not earlier than six (6)

months prior to the date of this call for applications and state

whether they have been in Malta Government Service, giving

details.

5.2 Due consideration will be given to applicants who, in

addition to the eligibility qualifications mentioned above, have

experience in a project management#legal environment and

who have the necessary initiative and aptitude to deal with

the public.

6. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post#position provided they can carry out, in essence, the

duties related to the position and subject to the concurrence

of the Management and Personnel Office and approval of the

Public Service Commission.

Representations in terms of this clause should be attached

to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given by the applicant to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited. All correspondence is to be addressed to the receiving

Department and copied to the NCPD.

7.1 Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the position.
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7.2 Petizzjonijiet dwar o;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond

Sezzjoni 1.1.10 tal-Public Service Management Code

g[andhom isiru fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data

tar-ri]ultat.

8. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni< dokumenti

ori;inali g[andhom jintwerew waqt l-intervista).

9. Persuni mag[]ula jkunu jridu joqog[du g[al e]ami

mediku biex ji;i ]gurat li huma adattati g[al din il-po]izzjoni.

10. Malli jkunu inga;;ati, il-persuni mag[]ula jintrabtu

bil-kundizzjonijiet kif hemm stipulat fil-kuntratt li japplika

g[al dawk li mhumiex Uffi/jali Pubbli/i fis-Servizz Pubbliku

Malti jew kif hemm stipulat fil-kuntratt li japplika g[al dawk

li huma Uffi/jali Pubbli/i fis-Servizz Pubbliku Malti, liema

kuntratti jidhru f’Appendi/i VIII u IX tal-Public Service

Management Code. Wie[ed jista’ jara l-Public Service

Management Code fuq il-website tal-Management and

Personnel Office fl-indirizz>

http>##www.mpo.gov.mt.

11 L-applikazzjonijiet flimkien ma’ Curriculum Vitae li

jindika l-kwalifiki u l-esperjenza, jintlaqg[u primarjament

mid-Direttur g[as-Servizzi Korporattivi, Ministeru tal-

Finanzi, Maison Demandols, Triq Nofsinhar,  Valletta, sa

mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, 14 ta’

Ottubru, 2005.

12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn is-siti>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

jew jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Impjegati tad-Dipartiment

g[as-Servizzi Korporattivi, Ministeru tal-Finanzi, Maison

Demandols, Triq Nofsinhar, Valletta.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew xi messa;; ie[or simili sad-data ta’ l-

g[eluq jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji

kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant#a trid tasal g[and id-Direttur g[as-Servizzi

Korporattivi, Ministeru tal-Finanzi fl-indirizz ta’ hawn fuq

sa mhux aktar tard minn ;img[a mid-data ta’ l-g[eluq,

flimkien ma’ spjegazzjoni g[ad-dewmien. In-numru tal-fax

tad-Dipartiment huwa (+ 356) 21251356.

14. (a)Ting[ata r/evuta minnufih mid-Direttur g[as-

Servizzi Korporattivi, Ministeru tal-Finanzi g[al kull

7.2 Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of the

result.

8. Qualifications and experience claimed must be supported

by certificates and#or testimonials (photocopies to be included

with applications, originals to be produced for verification at

the interview).

9. Selected applicants will be medically examined to

ascertain that they are fit for the position.

10. On engagement, selected applicants will be bound

by the terms and conditions stipulated in the contracts for

non-public#public officers with the Public Service of Malta

or as stipulated in the contract applicable for Public

Officers in the Malta Public Service, included as

Appendices VIII and IX respectively in the Public Service

Management Code accessible from the Management and

Personnel Office website at address>-

http>##www.mpo.go.mt.

11. Applications together with a curriculum vitae showing

qualifications and experience, will be received in the first

instance by the Director Corporate Services, Ministry of

Finance, Maison Demandols, Triq Nofsinhar, Valletta CMR

02 by not later than noon of Friday, 14th October  2005.

12. Application forms may be downloaded from the

following websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

or obtained from the Personnel Section of the Department

of Corporate Services, Ministry of Finance, Maison

Demandols, South Street, Valletta.

13. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Ministry of Finance, Maison Demandols, South Street,

Valletta CMR 02, by not later than one week after the closing

date together with an explanation for the delay. The fax

number of the Ministry of Finance is (+356) 21 251356.

14. (a) Applications delivered by hand will be

acknowledged in writing by the Director Corporate Services,
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ General Practitioner fid-Divi]joni

tas-Sa[[a fil-Ministeru tas-Sa[[a,

Anzjani u Kura fil-Komunità

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet ming[and medical practitioners

ikkwalifikati g[all-postijiet ta’ General Practitioner fid-

Divi]joni tas-Sa[[a.

2.1 Il-post ta’ General Practitioner g[andu salarju ta’

Lm7,039 fis-sena li ji]died b’Lm256 fis-sena sa massimu

ta’ Lm8,575 fis-sena (Skala ta’ Salarju Nru. 6).

3.1. Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time u

taqa’ ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al

]mien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, kif ukoll regolamenti

li jkunu fis-se[[ fid-Divi]joni tas-Sa[[a u l-persuna nominata

tista’ ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-Servizz Pubbliku ta’

Malta.

3.2. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li ta[dem skond

roster stabbilit li jista’ jinkludi night duty. Dan ir-roster jie[u

[sieb it-ta[ri; skond il-[tie;a minn ]mien g[al ]mien kif

ukoll l-esi;enzi tas-servizz. Sig[at ta’ xog[ol ’il fuq minn

erbg[in (40) sieg[a fil-;img[a u x-xog[ol fil-{dud u Btajjel

Pubbli/i jit[allsu b’remunerazzjoni addizzjonali skond ir-rati

approvati.

3.3. Il-persuna nominata tkun intitolata g[all-benefi//ji

l-o[ra u su;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li huma

mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-

Gvern u l-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tit[alla te]er/ita l-professjoni

tag[ha privatament kemm -il darba>

a) dan isir strettament barra mill-[inijiet uffi/jali tax-

xog[ol tag[ha< u

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of General Practitioner in the Health Division

within the Ministry of Health,

the Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications from

qualified medical practitioners for the posts of General

Practitioner in the Health Division.

2.1 The post of General Practitioner carries a salary of

Lm7,039 per annum rising by annual increments of Lm256

up to a maximum of Lm8,575 (Salary Scale 6).

3. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year is on a full-time basis and is subject to the

rules governing from time to time the Malta Public Service

and the Health Division. It involves liability to transfer

according to the exigencies of the Malta Public Service.

3.2. The appointee will be required to work in accordance

with an established roster which may include night duty. This

roster will take into consideration training requirements as

may be applicable from time to time as well as the exigencies

of the service. Additional remuneration will be paid at the

approved rates for hours worked in excess of forty (40) per

week and for work performed on Sundays and Public

Holidays.

3.3. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may

be stipulated in any pertinent agreement between the

Government and the competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private

practice of his#her profession provided that>-

a) it is carried out strictly outside his#her official hours of

work< and

applikazzjoni li titwassal id-Dipartiment.

(b) Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta g[andhom ikunu

rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex jaslu fl-indirizz

imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Tintbag[at ir/evuta bil-

posta fi ]mien sebat (7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet

mid-Direttur g[as-Servizzi Korporattivi, Ministeru tal-

Finanzi.

L-20 ta’ Settembru, 2005

Ministry of Finance and a receipt given in hand at the time of

delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.

The applications will be acknowledged in writing by the

Director Corporate Services, Ministry of Finance, within

seven (7) days.

20th September, 2005
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b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet uffi-

/jali tag[ha jew l-esi;enzi tas-servizz.

5. Il-persuna nominata tkun taqa’ direttament ta[t is-

Senior Medical Officer jew il-Principal Medical Officer

inkarigat mi/-?entri tas-Sa[[a u fl-a[[arnett ta[t id-Direttur

tal-Primary Health Care.

Id-dmirijiet tal-persuna nominata jinkludu li>

a) tattendi g[all-[ti;iet tal-pazjenti li jmorru fi/-?entri

tas-Sa[[a u fl-ispi]eriji tal-Gvern<

b) i]]ur lill-pazjenti f’darhom meta jkun me[tie;<

/) tara lill-pazjenti fil-klini/i ta’ l-ispe/jalisti fi/-?entri

tas-Sa[[a<

d) i]]omm records klini/i bir-reqqa tal-pazjenti u ta’ kull

informazzjoni o[ra mitluba mid-Divi]joni<

e) tassigura l-u]u xieraq tar-ri]orsi u l-fa/ilitajiet li jkunu

disponibbli g[aliha<

f) tie[u sehem regolarment fi programmi ta’ ]vilupp

professjonali kontinwu<

g) tag[mel xog[ol ie[or li g[andu x’jaqsam mal-Primary

Health Care kif jin[tie;.

6. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li tu]a t-trasport

tag[ha fuq xog[ol uffi/jali fuq ba]i ta’ [las lura bir-rata

approvata kull darba li tkun ta[dem jew tintbag[at fuq qadi

tas-Servizz ta’ General Practitioners, [lief fil-ka] li ti;i

e]enti minn dan l-obbligu g[al ra;unijiet validi mid-Direttur,

Primary Health Care.

7. L-applikanti g[andhom>-

(a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

jew

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

 jew

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-

persuni* <

 jew

 (iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

b) it does not interfere or conflict with his#her official

duties or with the exigencies of the service.

5. The appointee will be directly accountable to the Senior

Medical Officer or Principal Medical Officer in charge of

the Health Centres and ultimately to the Director of Primary

Health Care.

The duties of the appointee include>

a) seeing to the needs of patients calling at the Health

Centres and Government dispensaries<

b) visiting patients in their home when a home visit is

requested<

c) seeing patients in specialist clinics within the Health

Centres<

d) keeping accurate clinical records on patients and

recording any other information requested by the Division<

e) ensuring proper use of resources and facilities made

available to him#her<

f) participating regularly in programmes of continuing

professional development<

g) performing any other primary health care duties as

required.

6. The appointee will be required to use his/her own

transport on official business on a reimbursement basis at

the approved rate whenever he#she is engaged or deployed

in the General Practitioner service, unless for a good reason

exempted by the Director, Primary Health Care.

7. Applicants must>

(a) (i) be citizens of Malta<

or

(ii) citizens of another European Union Member State<

or

 (iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of  persons apply* <

or

(iv) the spouse of, and children, even if they are third

country nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and
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sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti. Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn fuq

hija su;;etta g[al [ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-ka]ijiet

fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-Immigrazzjoni u

le;i]lazzjoni sussidjarja.

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-

Lingwa Ingli]a<

(/) ikollhom Li/enza biex jipprattikaw il-Professjoni

Medika f’Malta<

(d) (i) ikunu uffi/jali pubbli/i fil-grad ta’ Medical Officer

li g[andhom mill-inqas [ames snin servizz full-time jew

ekwivalenti fil-Health Centres fid-data ta’ l-g[eluq ta’ l-

applikazzjonijiet<

jew

(ii) ikollhom is-Certificate of Completion of Training in

General Practice<

(e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à

qeg[din ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu

jippre]entaw is-Service and Leave Record Form (GP 47),

filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz iridu

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-

Pulizija jew Awtorità kompetenti o[ra mhux aktar minn sitt

(6) xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ din is-sej[a, u jindikaw

jekk qatt kinux impjegati mal-Gvern qabel u jag[tu d-dettalji).

7.1 Ting[ata konsiderazzjoni xierqa lill-applikanti li

jkollhom evidenza ta’ Continued Medical Education u ta’

Ri/erka.

8.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbiltà

g[all-post. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

8.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbiltà u g[aliex huma mist[oqqa

(iii) above, provided they are eligible to work in Malta under

current legislation. This should be determined with the advice

of the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry

for Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

licence in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legistlation.

b) have the ability  to communicate in the Maltese and

English Languages<

(c) be in possession of a Licence to practise the Medical

Profession in Malta<

(d) (i) be officers in the grade of Medical Officer who

have completed at least five years full time service or

equivalent in Health Centres on the closing date for the receipt

of applications<

or

(ii) be in possession of the Certificate of Completion of

Training in General Practice<

(e) be of good moral character (applicants who are already

in the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP47)< Those applying from outside the

service must produce a recent certificate of conduct issued

by the Police or other competent Authority not earlier than

six (6) months from the closing date of this call for

applications and state whether they have ever been in

Government Service giving details).

7.1 Due consideration will be given to applicants who

possess evidence of Continued Medical Education or

Research.

8.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

8.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given by the applicant to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited. All correspondence is to be addressed to the Health
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kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha

g[andha ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun

ikkupjata lill-KNPD.

9. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni< dokumenti ori;inali

g[andhom jintwerew waqt l-intervista).

10.1. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

10.2. Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku

tippubblika r-ri]ultat ta’ l-intervisti. Ir-ri]ultat ji;i esebit fuq

in-notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-

Servizz Pubbliku u dik tad-Divi]joni tas-Sa[[a.

10.3.  Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppubblikat fil-

Gazzetta tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-

Kummisjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq

http>##www.psc.gov.mt.  Jo[ro; ukoll avvi] fil-media lokali.

10.4. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10

tal-Public Service Management Code g[andhom ji;u

sottomessi fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-

pubblikazzjoni ta’ l-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

11. Applikanti mag[]ula jkunu jridu joqog[du g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li huma adatti g[al dan il-post.

12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, Floriana.

13. L-applikazzjonijiet jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur :enerali, Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il-Merkanti,

Valletta, mhux aktar tard min-nofsinhar ta’ nhar il-:img[a,

l-14 ta’ Ottubru 2005.

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi  messa;; ie[or simili sad-data ta’

l-g[eluq jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji

kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant trid tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn

;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u

g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. In-numru tal-

fax tad-Divi]joni ri/eventi hu +356-21242884.

15. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jintbag[tu bil-

posta g[andhom ikunu re;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed

Division and copied to the NCPD.

9. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and/or testimonials (photocopies

to be included with applications< originals to be produced

for verification at the interview).

10.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

10.2. The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice-board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Health Division.

10.3. A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear

on the website of the PSC where it may be accessed at

http>##www.psc.gov.mt. A press notice will also be issued to

all local media organisations.

10.4.  Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.

11. The selected applicants will be medically examined

to ascertain that they are fit for the post.

12. Application forms may either be downloaded from

the following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,

6, Harper Lane, Floriana.

13. The prescribed application forms will be received in

the first instance by the Director General, Health Division,

15, Merchants Street, Valletta, by not later than noon of

Friday, 14th October 2005.

14. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Division by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax number

of the receiving Division is +356-21242884.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent
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biex jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

* F’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu ji;i

kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw id-dispo]izzjonijiet

ta’ l-UE.

L-20 ta’ Settembru, 2005

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by

the above dead line. The applications will be acknowledged

in writing by the Division within seven (7) days.

* In case of difficulty the Ministry of Foreign Affairs is to be consulted

regarding the countries to which EU provisions apply.

20th September, 2005

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ Senior Registrar (Anestesija)

fid-Dipartiment tal-Customer Services
(Sptar :enerali ta’ G[awdex),

Ministeru g[al G[awdex

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet ming[and Medical Practitioners bi

kwalifiki adatti u b’esperjenza g[all-post ta’ Senior Registrar

(Anestesija) fid-Dipartiment tal-Customer Services,

Ministeru g[al G[awdex.

2. Is-salarju g[all-post ta’ Senior Registrar (Anestesija)

ikun ta’ Lm7,521 fis-sena li jitla’ b’]idiet fis-sena ta’ Lm275

sa massimu ta’ Lm9,171 (Skala ta’ Salarju Nru. 5)

3.1 Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time u

taqa’ ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al

]mien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, b’mod ;enerali u d-

Dipartiment tal-Customer Services b’mod partikolari u

persuna tista’ ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-Servizz

Pubbliku.

3.2 Il-persuna nominata tkun me[tie;a li ta[dem skond

roster stabbilit li jinkludi night duty. Sig[at ta’ xog[ol ’il

fuq minn erbg[in (40) sieg[a fil-;img[a u x-xog[ol fil-{dud

u btajjel pubbli/i jit[allsu b’remunerazzjoni addizzjonali

skond ir-rati approvati.

3.3 Il-persuna nominata tkun intitolata g[al xi benefi//ji

o[ra u tkun so;;etta g[al kundizzjonijiet u obbligi li huma

mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-

Gvern u l-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tit[alla te]er/ita l-professjoni

tag[ha privatament kemm-il darba>-

a) dan isir strettament barra mill-[inijiet uffi/jali tax-

xog[ol tag[ha< u

b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet uffiçjali

tag[ha jew l-esi;enzi tas-servizz.

5.1 Persuna fil-grad ta’ Senior Registrar (Anestesija)

ta[dem fid-Dipartiment ta’ l-Anestesija u taqa’ ta[t id-

Direttur ta’ l-Anestesija u d-Direttur tal-Customer Services.

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Senior Registrar (Anaesthesia)

in the Department of Customer Services

(Gozo General Hospital),

Ministry for Gozo

The Public Service Commission invites applications from

duly qualified and experienced Medical Practitioners for the

post of Senior Registrar (Anaesthesia) in the Department of

Customer Services, Ministry for Gozo.

2. The salary for the post of Senior Registrar (Anaesthesia)

is Lm 7,521 per annum rising by annual increments of Lm

275 up to a maximum of Lm 9,171 (Salary Scale 5).

3.1 The appointment, which is subject to a probationary

period of one year, is on a full-time basis and is subject to

any rules governing from time to time the Malta Public

Service in general and the Department of Customer Services

in particular and involves liability to transfer according to

the exigencies of the Public Service.

3.2 The appointee will be required to work in accordance

with an established roster which may include night duty.

Additional remuneration will be paid at the approved rates

for hours worked in excess of forty (40) per week and for

work performed on Sundays and public holidays.

3.3 The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may

be stipulated in any agreement between the Government and

the competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private

practice of his#her profession provided that>-

it is carried out strictly outside his#her official hours of

work< and

it does not interfere or conflict with his#her official duties

or with the exigencies of the service.

5.1 The Senior Registrar (Anaesthesia) will work within

the Department of Anaesthesia and will be accountable to

the Director of Anaesthesia and to the Director of Customer
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Hi tkun me[tie;a li tie[u sehem fl-attivitajiet u fil-programm

tat-tag[lim tad-Dipartiment ta’ l-Anestesija.

5.2 Il-persuna nominata trid tag[mel xog[ol fl-Anestesija

u tkun me[tie;a li tipprovdi wkoll kura lill-pazjenti fl-

Intensive Care Unit.

5.3 Il-persuna nominata tkun me[tie;a li tag[mel kull

theatre list u turi interess spe/jali f’subspeciality ta’ l-

Anestesija.

5.4 Il-persuna nominata tkun me[tie;a li turi inizjattiva

u innovazzjoni u li tu]a metodi moderni ta’ epidural

analgesia u ta’ ser[an mill-u;ig[ wara l-operazzjoni.

5.5 Il-persuna nominata tkun me[tie;a li ta[dem u li tie[u

de/i]jonijiet wa[idha fil-qasam kliniku.

5.6 Il-persuna nominata tkun trid tie[u sehem fil-

programmi ta’ tag[lim ta’ studenti ta’ qabel u ta’ wara l-

gradwazzjoni kif me[tie; u li tinvolvi ru[ha fi programmi

kontinwi ta’ ri/erka.

6.1 Il-persuna nominata tkun me[tie;a li toqg[od

G[awdex.

6.2 Il-persuna nominata tir/ievi allowance kull xahar li

tammonta g[al Lm300 fis-sena g[all-vja;; bejn i]-]ew;

g]ejjer u kumpens g[all-kiri ta’ akkomodazzjoni f’G[awdex

ta’ mhux aktar minn Lm100 fix-xahar wara li turi l-ir/evuti

u tipprovdi evidenza sodisfa/enti ta’ residenza permanenti

f’Malta.

7.1 L-applikanti g[andhom>-

(a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

jew

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

 jew

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-

persuni* <

 jew

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti. Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Services. He#She will be expected to take part in the activities

of the Department of Anaesthesia and to participate in its

teaching programme.

5.2 The appointee will perform duties in Anaesthesia and

will be expected to provide patient care in the Intensive Care

Unit as well.

5.3 The appointee will be expected to perform any theatre

list and show a special interest in an Anaesthetic

subspeciality.

5.4 The appointee will be expected to show initiative and

innovation and to provide modern methods of epidural

analgesia and post-operative pain relief.

5.5 The appointee will be expected to work and take

decisions in the clinical field.

5.6 The appointee will be expected to participate in any

teaching or training programme for undergraduates or

postgraduates as required and to involve himself/herself in

on-going research programmes.

6.1 The appointee shall be required to reside in Gozo.

6.2 The appointee will be paid a monthly allowance of

Lm300 per annum for travelling between the islands and a

refund of the rent for accommodation in Gozo up to a

maximum of Lm100 per month on the provision of receipts

and of satisfactory evidence of permanent residence in Malta.

7. Applicants must>-

(a) (i) be citizens of Malta<

or

(ii) citizens of another European Union Member State<

or

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of  persons apply* <

or

(iv) the spouse of, and children, even if they are third

country nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and

(iii) above, provided they are eligible to work in Malta under

current legislation. This should be determined with the advice

of the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry

for Justice and Home Affairs.
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Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn

fuq hija su;;etta g[al [ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-

ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;i]lazzjoni sussidjarja.

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-

Lingwa Ingli]a<

(/) ikollhom Li/enza biex jipprattikaw il-Professjoni

Medika f’Malta<

d) ikollhom kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni fl-

Anestesija (e.]. FRCA. jew kwalifika adatta komparabbli).

e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à

qeg[din ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu

jippre]entaw is-Service and Leave Record Form (GP 47),

filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz iridu

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-

Pulizija jew Awtorità kompetenti o[ra mhux aktar minn sitt

(6) xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ din is-sej[a, u jindikaw

jekk qatt kinux impjegati mal-Gvern qabel u jag[tu d-dettalji).

8.1 Applikazzjonijiet ji;u kkunsidrati wkoll ming[and

medical practitioners li m’g[andhomx il-kwalifika

msemmija fil-paragrafu 7(d) hawn fuq, kemm-il darba

jissodisfaw il-kundizzjonijiet l-o[ra msemmija f’paragrafu

7(a), 7(b), 7      (/) u 7(e).

8.2 L-applikanti ta[t dan il-paragrafu ji;u kkunsidrati biss

g[all-post jekk ma jinstabux applikanti bi]]ejjed li

jikkwalifikaw ta[t paragrafu 7 (d).

8.3 Il-persuna mag[]ula ta[t dan il-paragrafu jkollha tmur

barra minn Malta kif u meta jkun me[tie; biex issegwi kors

ta’ ta[ri; li jwassal g[al kwalifika msemmija f’paragrafu 7(d)

u ssir eli;ibbli biss g[all-[atra ta’ Senior Registrar

(Anestesija) wara li tkun temmet b’su//ess il-kors ta’ studji

u ter;a’ lura Malta.

8.4 Il-persuna mag[]ula biex tag[mel kors ta’ ta[ri; tkun

marbuta bir-regoli kif kontemplati fil-Public Service

Management Code.

9.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbiltà

g[all-post. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

licence in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legistlation.

b) have the ability  to communicate in the Maltese and

English Languages<

c) be in possession of a Licence to practise the Medical

Profession in Malta<

d) be in possession of a higher postgraduate qualification

in Anaesthesia (e.g. FRCA or  an approved appropriate

comparable qualification.

e) of good moral character (applicants who are already in

the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP 47)< those applying from outside the

Service must produce a recent certificate of conduct issued

by the Police or other competent Authority not earlier than

six (6) months from the date of this call for applications and

state whether they have even been in Government Service,

giving details).

8.1 Applications will also be considered from medical

practitioners who are not in possession of the qualification

mentioned in paragraph 7(d) above but who satisfy the other

conditions mentioned in paragraph 7(a), 7(b), 7(c) and 7(e).

8.2 Applicants under this paragraph will only be

considered for the post if there are not enough suitable

applicants who qualify under paragraph 7 (d).

8.3 The applicant selected under this paragraph will have

to proceed abroad as and when required to follow a course

of training leading to the attainment of the qualification

mentioned in paragraph 7(d) and will only become eligible

for appointment as Senior Registrar (Anaesthesia) on the

successful completion of his/her studies and on his/her return

to Malta.

8.4 The applicant proceeding abroad to follow courses

will be bound by the relevant conditions laid down in section

10 of the Public Service Management Code.

9.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.
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9.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata

tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD. G[andhom

jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-applikant#a g[aliex

ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri kollha ta’ l-eli;ibbiltà u

g[aliex huma mist[oqqa kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-

korrispondenza kollha g[andha ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-

Sa[[a u tkun ikkupjata lill-KNPD.

10. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha

g[andhom jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji

jridu jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali

g[andhom jintwerew waqt l-intervista).

11.1. Bord ta’ l-G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

11.2 O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-

Public Service Management Code g[andhom ji;u sottomessi

fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tar-ri]ultat.

12. Il-persuna mag[]ula tkun trid toqg[od g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li hija adatta g[al dan il-post.

13. L-applikazzjonijiet, flimkien ma’ curriculum vitae u

l-ismijiet ta’ ]ew; referees jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur tal-Customer Services, Pjazza San Fran;isk, ir-Rabat,

G[awdex sa mhux tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a,

l-14 ta’ Ottubru 2005.

14. L-applikazzjonijiet jistg[u jitni]]lu wkoll minn dawn

il-websites>-

www.doi.gov.mt#EN#employment_recruitenglish.pdf

www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

www.gozo.gov.mt#webimages#documents#I2005.pdf

15. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew xi messa;; ie[or simili sad-data ta’ l-

g[eluq jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji

kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant trid tasal g[and id-Dipartiment mhux aktar tard

minn ;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet

u g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. (In-numru

tal-fax tad-Dipartiment ri/eventi hu 0356-563641).

Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Dipartiment. Applikazzjonijiet li jintbag[tu bil-

posta g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni

bi]]ejjed biex jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-

g[eluq. Id-Dipartiment jibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien

sebat (7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

*F’ka]  ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu ji;i

kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw id-dispo]izzjonijiet

ta’ l-UE.

L-20 ta’ Settembru, 2005

9.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given by the applicant to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited. All correspondence is to be addressed to the Health

Division and copied to the NCPD.

10. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies

to be included with applications, originals to be produced

for verification at the interview).

11.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

11.2 Petitions objecting to the result in terms of Section 1.1.10

of the Public Service Management Code should be submitted

within ten (10) working days from the date of the result.

12. The applicant selected for appointment will be

medically examined to ascertain that he/she is fit for the post.

13. Applications, together with a curriculum vitae and the

names of two referees, will be received in the first instance

by the Director Customer Services, St Francis Square,

Victoria, Gozo, by not later than noon of Friday, 14th October

2005.

14. Applications may be downloaded from the following

websites>-

www.doi.gov.mt#EN#employment_recruitenglish.pdf

www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

www.gozo.gov.mt#webimages#documents#I2005.pdf

15. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given.  The formal

application form duly signed by the applicant must reach the

Department by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax number

of the receiving Department is 0356-563641.

Applications delivered by hand will be acknowledged in

writing by the Department and a receipt will be given in hand

at the time of delivery.  Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by

the above dead line. The applications will be acknowledged

in writing by the Department within seven (7) days.

*In case of difficulty the Ministry of Foreign Affairs is to be consulted

regarding the countries to which EU provisions apply.

20th September, 2005
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EMPLOYMENT AND TRAINING CORPORATION

Scheme for Active Youths in the Community

The Employment and Training Corporation has launched

a scheme for the participation of youth in the community.

The scope is to help youths, discover and develop their

hidden talents by working with NGOs, religious and

cultural organisations in practical projects aimed either

to help the whole community or the organisation in

particular.

The ETC pays the participating youths Lm30 per week

for the duration of the six months scheme. The youths will

be working 20 hours a week. Youths between 16 and 24 years

who have been registering for work for at least six months

are eligible.

For further information one can contact> The Schemes

Coordinator on Telephone Number 22201230 or by email at

marvinm@etc.org.mt.

20th September, 2005

KORPORAZZJONI G{AL XOG{OL U TA{RI:

Skema ta’ }g[a]ag[ Attivi fil-Komunità

Il-Korporazzjoni g[al Xog[ol u Ta[ri; nediet skema biex

]g[a]ag[ jie[du sehem f’inizjattivi fil-komunità.

L-iskop huwa biex jg[inu li]-]g[a]ag[ biex jiskopru u

ji]viluppaw it-talenti mo[bija tag[hom billi ja[dmu ma’

Organizzazzjonijiet mhux governattivi, reli;ju]i u kulturali

fi pro;etti pratti/i bl-iskop li jg[inu l-komunità b’mod

;enerali jew l-organizzazzjoni b’mod partikulari.

L-ETC t[allas Lm30 fil-;img[a li]-]g[a]ag[ li jie[du

sehem  matul is-sitt xhur ta’ l-iskema. I]-]g[a]ag[ se ja[dmu

20 sieg[a fil-;img[a. }g[a]ag[ bejn is-16 u l-24 sena li jkunu

qed jirre;istraw g[ax-xog[ol g[al ta’ l-inqas sitt xhur huma

eli;ibbli.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb billi wie[ed jikkuntattja> L-

iSchemes Coordinator fuq numru tat-Telefon 22201230 jew

by email fuq marvinm@etc.org.mt.

L-20 ta’ Settembru, 2005

KUNSILL LOKALI GUDJA

Post ta’ Segretarju E]ekuttiv

(Impieg Immedjat)

Il-Kunsill Lokali Gudja jilqa’ applikazzjonijiet g[all-post

imsemmi hawn fuq. Is-Segretarju E]ekuttiv se jkun il-kap

e]ekuttiv, amministrattiv u finanzjarju tal-Kunsill.

Dawk il-persuni interessati li g[andhom il-[ti;iet ne/essarji

kif stipulat fir-Regolamenti tal-Kunsilli Lokali (Ri]orsi

Umani) ((S.L.363.20) huma mitluba jie[du applikazzjoni ta’

impieg mill-Uffi//ju tal-Kunsill Lokali Gudja mit-Tnejn sal-

:img[a bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Applikazzjonijiet ta’ impieg ma[ru;a mill-Kunsill Lokali

Gudja se jintlaqg[u sa nhar il-:img[a, it-23 ta’ Settembru,

2005. Applikazzjonijiet, li ma ji;ux sottomessi fuq il-formola

ma[ru;a mill-Kunsill Lokali Gudja ma ji;ux ikkunsidrati.

Permess ta’ l-ETC Nru. 0103#2005.

L-20 ta’ Settembru, 2005

GUDJA LOCAL COUNCIL

Vacancy - Executive Secretary

(Immediate Employment)

The Gudja Local Council is receiving applications for the

above-mentioned vacancy. The Executive Secretary shall be

the executive, administrative and financial head of the

Council.

Interested persons who possess the necessary requirements

as stipulated in the Local Councils (Human Resources)

Regulations (S.L.363.20) are requested to collect an

employment application form from the Gudja Local Council’s

Office from Monday to Friday between 8.30 a.m. to noon.

Employment applications issued by the Gudja Local

Council will be received up to Friday, 23rd September 2005.

Applications, which are not submitted on the form issued by

the Gudja Local Council, will not be considered.

ETC Permit 0103#2005.

20th September, 2005
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LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

Notice

By virtue of regulation 88 of the Third Schedule of the

Local Councils’ Act, 1993, the Electoral Commissioners

hereby notify that a casual election is being held to fill the

vacancy of a Councillor for the Local Council of Birgu.

C. L. De GABRIELE

Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

20th September, 2005

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

Notice

In accordance with the provisions of regulation 89 of the

Third Schedule of the Local Councils’ Act, 1993, the

Electoral Commissioners notify that they will be in

attendance at the Office of the Electoral Commission, Evans

Building, St Elmo Square, Valletta on Thursday 22nd, Friday

23rd and Monday 26th September, 2005 from 10.00 a.m. to

noon to receive nominations of candidates for the casual

election of Councillor for the Local Council of Birgu.

C. L. De GABRIELE

Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

20th September, 2005

ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

Avvi]

Bis-sa[[a tar-regolament 88 tat-Tielet Skeda ta’ l-Att ta’

l-1993 dwar Kunsilli Lokali, il-Kummissjonarji Elettorali

b’dan jav]aw illi se ssir elezzjoni ka]wali biex jimtela l-post

ta’ Kunsillier g[all-Kunsill Lokali tal-Birgu.

C. L. De GABRIELE

Kummissjonarju Elettorali Prinçipali

Uffi//ju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’Jiermu,

Valletta.

L-20 ta’ Settembru, 2005

ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

Avvi]

Skond id-dispo]izzjonijiet tar-regolament 89 tat-Tielet

Skeda ta’ l-Att ta’ l-1993 dwar Kunsilli Lokali, il-

Kummissjonarji Elettorali jav]aw illi huma se jkunu fl-

Uffiççju tal-Kummissjoni Elettorali, Evans Building, Misra[

Sant’Jiermu, Valletta, nhar il-{amis 22, il-:img[a 23 u t-

Tnejn 26 ta’ Settembru, 2005 mill-10.00 a.m. sa nofsinhar

biex jirçievu nominazzjonijiet ta’ kandidati g[all-elezzjoni

ka]wali ta’ Kunsillier g[all-Kunsill Lokali tal-Birgu.

C. L. De GABRIELE

Kummissjonarju Elettorali Prinçipali

Uffi//ju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’Jiermu,

Valletta.

L-20 ta’ Settembru, 2005
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KULLE{{ MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA 
U TEKNOLO{IJA 

 
Opportunitajiet ta’ Tag]lim u Ta]ri[ g]all-Adulti 
 
Il-Kulle[[ Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo[ija se 

jorganizza mill-[did kors ko-finanzjat mill-Fond So`jali 
Ewropew (ESF). 

 
Kura ta’ l-Anzjani* 
 
Dan il-programm ta’ bidu huwa ma]sub biex jipprovdi 

lill-applikanti bit-tag]rif, tag]lim u ]ti[iet pratti`i 
me]tie[a f’livell ta’ xog]ol fis-settur tal-qasam dejjem 
jikber tal-kura. 

 
Dan il-kors huwa ma]sub g]al persuni ’l fuq minn 25 

sena li huma interessati li jkomplu ji\viluppaw u/jew i\idu 
l-kapa`itajiet ta’ impieg. 

 
*Mhumiex me]tie[a l-ebda esperjenza ta’ xog]ol jew 

kwalifiki formali minn persuni li japplikaw g]al dan il-kors. 
 
Dan il-kors huwa disponibbli fuq ba\i part-time u jista’ 

jsir filg]odu u/jew filg]axija. Il-kors huwa ming]ajr ]las u 
huwa ma]sub li jibda f’Ottubru 2005. 

 
Il-formoli ta’ l-applikazzjonijiet jistg]u jinkisbu mill- 

MCAST Main Campus, it-Telg]a ta’ Kordin, Ra]al {did u 
~entru ta’ l-MCAST f’G]awdex, 132, Triq it-Ti[rija, ix-
Xag]ra. Wie]ed jista’ jikseb aktar informazzjoni dwar il-
kors billi j`empel 21806440 (Malta), 21556275 
(G]awdex), email: 

information@mcast.edu.mt jew tid]ol fil-website: 
www.mcast.edu.mt 
 
Applikazzjonijiet jintlaqg]u sat-30 ta’ Settembru, 2005. 
 

 
L-20 ta’ Settembru, 2005     

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE 
AND TECHNOLOGY 

 
Learning and Training Opportunities for Adults 

 
The Malta College of Arts, Science and Technology 

will once again be organising a course part-financed by the 
European Social Fund (ESF).   

  
Caring for the Elderly* 
 
This foundation programme is designed to provide 

participants with the knowledge, understanding and 
practical skills required at an operational level within the 
growing care sector. 

 
This course is aimed at persons over 25 years of age, 

who are interested in further developing and/or  upgrading 
their employability skills. 

 
*No previous work experience or formal qualifications 

are required from persons applying to join this course. 
 

This course is available on a part time basis and may 
run during the morning and/or evening. The course is free 
of charge and is intended to start in October 2005. 

 
Application forms are available from the MCAST 

Information and Support Centre, MCAST Main Campus, 
Corradino Hill, Paola and MCAST Gozo Centre, 132, Triq 
it-Ti[rija, Xag]ra. For further information on the course 
call 21806440 (Malta), 21556275 (Gozo), email: 

 
information@mcast.edu.mt or log on to webste: 
www.mcast.edu.mt 
 
Applications will be received till the 30th September, 

2005. 
 
20th September, 2005 

 

 Programm ta’ Fondi Strutturali g]al Malta 2004-2006 
Pro[ett Ko-finanzjat mill-Unjoni Ewropea 

Fond So`jali Ewropew (FSE)  
Structural Funds Programme for Malta 2004-2006, 
Projects Part-Financed by the European Union 

European Social Fund (ESF) 
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-22 ta’ Settembru, 2005

g[al>

CT 264#2005. Rolling shutters ta’ l-aluminju g[at-twieqi

fil-Bini tax-Xjenza Bijolo;ika – l-Università ta’ Malta. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 265#2005. Disinjar u bini ta’ tara; tal-[adid ta’

emer;enza fl-MCAST Library, Corradino Campus, f’Ra[al

:did – Kulle;; Malti g[all-Arti, Xjenza u Teknolo;ija. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-27 ta’ Settembru, 2005

g[al>

CT 258#2005. Xiri ta’ servizz ta’ pubbli/ità biex

jippromovu l-iStructural Funds Programme (SFP) (2004-

2006) - Planning and Priorities Co-ordination Division. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta. (Structural Funds Programme - Budget Allokat>

Lm100,000 ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-28 ta’ Lulju 2005.

CT 261#2005. Projects management (Outsourced) fil-

Qasam Industrijali ta’ Bulebel - Malta Industrial Parks Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta. (Structural Funds Programme - Budget Allokat>

Lm34,402 ming[ajr V.A.T.).

CT 270#2005. Provvista u konsenja ta’ passenger vans lid-

Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi (MSD), Kordin -

Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 281#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ toilet

paper lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

CT 233#2005. Provvista ta’ scanning electron microscope

and energy dispersive Xray analyser (SEM#EDX) –

Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Lulju 2005.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 22nd September,

2005, for>

CT 264#2005. Aluminium rolling shutters to the windows

at the Biological Sciences Building – University of Malta. A

fee of Lm15 will be charged for each copy of tender document.

CT 265#2005. Design and build of a steel emergency

staircase at the MCAST Library, Corradino Campus, Paola –

Malta College of Arts, Science and Technology. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 27th September, 2005,

for>

CT 258#2005. Procurement of publicity services to promote

the Structural Funds Programme (SFP) (2004-2006) -

Planning and Priorities Co-ordination Division. A fee of Lm15

will be charged for each copy of tender document. (Structural

Funds Programme - Allocated Budget> Lm100,000 excluding

V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 28th July 2005.

CT 261#2005. Projects management (Outsourced) for

Bulebel Industrial Estate - Malta Industrial Parks Ltd. A fee

of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

(Structural Funds Programme - Allocated Budget> Lm34,402

excluding V.A.T.).

CT 270#2005. Supply and delivery of passenger vans to

the Manufacturing and Services Department (MSD),

Corradino - Works Division. A fee of Lm20 will be charged

for each copy of tender document.

CT 281#2005. Period contract for the supply of toilet paper

to the Procurement Section of the Contracts Department.

CT 233#2005. Supply of scanning electron microscope and

energy dispersive Xray analyser (SEM#EDX) – Malta

National Laboratory. A fee of Lm20 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th July 2005.
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Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, id-29 ta’ Settembru, 2005

g[al>

CT 256#2005. Surveys u geotechnical investigations ta’

existing u proposed marine u port structures f’Malta (jinkludu

l-g]ira ta’ G[awdex) - Awtorità Marittima ta’ Malta. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta. (Budget Allokat> Lm600,000 ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-26 ta’ Lulju 2005.

CT 276#2005. Xog[lijiet ta’ landscaping f’Blokki A5-A11,

Triq Pietru Darmenia, Pembroke - Dipartiment tal-Bini u

Tiswija ta’ Djar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru

mid-Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi, Santa Venera, bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar

wara li jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-4 ta’ Ottubru, 2005 g[al>

CT 266#2005. Provvista ta’ servizzi ta’ ri/erka g[all-

evalwazzjoni ta’ kampanja ta’ komunikazzjoni – WasteServ

Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta. (Budget Allokat> Lm25,329 V.A.T.

inklu]a).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-6 ta’ Ottubru, 2005 g[al>

CT 262#2005. Ta[ri; g[all-Operaturi u Amministraturi tal-

Vessel Traffic Services (VTS) – Awtorità Marittima ta’ Malta.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta. (Budget Allokat> 250,000 euros ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Awissu 2005.

CT 274#2005. Projects management (Outsourced) fil-

Qasam Industrijali ta’ {al Far - Malta Industrial Parks Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din l-offerta hi m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat> Lm80,269

ming[ajr V.A.T.).

CT 279#2005. Kiri ta’ karozzi tat-tip self drive  -

Dipartiment g[al Gvern Lokali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-11 ta’ Ottubru, 2005

g[al>

CT 257#2005. Xiri ta’ hoists for dry standing facilities fil-

Kavallerizza, Marsaxlokk, Malta - Fisheries Conservation and

Control Division, Ministru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 29th September,

2005, for>

CT 256#2005. Surveys and geotechnical investigations of

existing and proposed marine and port structures in Malta

(including the island of Gozo) - Malta Maritime Authority. A

fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document. (Allocated Budget> Lm600,000 excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 26th July 2005.

CT 276#2005. Landscaping works at Blocks A5-A11, Triq

Pietru Darmenia, Pembroke - Housing Construction and

Maintenance Department. Tender documents may be collected

from the Housing Construction and Maintenance Department,

Triq il-Kappillan :wann Azzopardi, Santa Venera, between

8.30 a.m. and noon against a fee of Lm100 for each copy of

tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 4th October, 2005, for>

CT 266#2005. Provision of research services for the

evaluation of a communications campaign – WasteServ Malta

Ltd. A fee of Lm15 will be charged for each copy of tender

document. (Allocated Budget> Lm25,329 including V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 6th October, 2005,

for>

CT 262#2005. Vessel Traffic Services (VTS) Operators

and Administrators Training – Malta Maritime Authority. A

fee of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

(Allocated Budget> 250,000 euros excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 5th August 2005.

CT 274#2005. Projects management  (Outsourced) for {al

Far Industrial Estate – Malta Industrial Parks Ltd. A fee of

Lm35 will be charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm80,269 excluding V.A.T.).

CT 279#2005. Hire of self drive cars - Department for Local

Government. A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 11th October, 2005,

for>

CT 257#2005. Procurement of hoists for dry standing

facilities at Kavallerizza, Marsaxlokk, Malta - Fisheries

Conservation and Control Division, Ministry for Rural Affairs

and Environment. A fee of Lm50 will be charged for each
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offerta. (Budget Allokat> Lm427,350 ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-28 ta’ Lulju 2005.

CT 290#2005. Refurbishment tal-Mosta Home –

Dipartiment g[all-Anzjani u Kura fil-Komunità. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ Ottubru, 2005

g[al>

CT 45#2005. Provvista, stallazzjoni u kuummissjonar  ta’

Maritime Coast Radio Station li se ji;i nkorporat fil-Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) - Forzi Armati

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Frar 2005.

CT 273#2005. Titjib fil-Qasam Industrijali ta’ {al Far -

Malta Industrial Parks Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din l-offerta hija m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm906,100 ming[ajr V.A.T.).

CT 271#2005. Kuntratt perjodiku g[all-;ar u depo]itu ta’

municipal solid waste (MSW) minn G[awdex sa Malta -

WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 272#2005. Kiri ta’ vetturi biex jintu]aw mill-Awtorità

Dwar it-Trasport ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 278#2005. Provvista ta’ vetturi tat-tip self drive g[all-

Marixxalli - Divi]joni Qrati tal-:ustizzja. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-18 ta’ Awissu,

2005.

CT 280#2005. Bini ta’ hardstand g[ad-dg[ajjes tas-sajd

il-kbar fil-Kavallerizza, f’Marsaxlokk - Ministru g[all-

Affarijiet Rurali u l-Ambjent. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-iStructural

Funds Programme (SFP) 2004-2006. (Budget Allokat>

Lm363,247 ming[ajr V.A.T.).

CT#N# 1#2005. Talba g[all-proposti g[al storage and

processor consolidation infrastructure services  – MITTS Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm1,000 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

copy of tender document. (Allocated Budget> Lm427,350

excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 28th July 2005.

CT 290#2005. Refurbishment of Mosta Home –

Department for the Elderly and Community Care.  A fee of

Lm50 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th October, 2005,

for>

CT 45#2005. Supply, installation and commissioning of a

Maritime Coast Radio Station to be incorporated in the Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) - Armed

Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th February 2005.

CT 273#2005. Improvements of {al Far Industrial Estate -

Malta Industrial Parks Ltd. A fee of Lm100 will be charged

for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm906,100 excluding V.A.T.).

CT 271#2005. Period contract for the transport and deposit

of municipal solid waste (MSW) from Gozo to Malta -

WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50 will be charged for

each copy of tender document.

CT 272#2005. Leasing of vehicles for use by Malta

Transport Authority. A fee of Lm30 will be charged for each

copy of tender document.

CT 278#2005. Provision of self drive vehicles for Marshals

- Courts of Justice Division. A fee of Lm20 will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th August

2005.

CT 280#2005. Construction of a hardstand for large fishing

boats at Kavallerizza, Marsaxlokk - Ministry for Rural Affairs

and Environment. A fee of Lm100 will be charged for each

copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The Structural

Funds Programme (SFP) 2004-2006. (Allocated Budget>

Lm363,247 excluding V.A.T.).

CT#N# 1#2005. Request for proposals for storage and

processor consolidation infrastructure services  – MITTS Ltd.

A fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Awissu,

2005.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-20 ta’ Ottubru, 2005 g[al>

CT 286#2005. Provvista ta’ qomos – Dipartiment tal-

Pulizija.

CT 287#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjoni

ta’ packaged steam boiler fl-Isptar San Luqa – Dipartiment

tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ Ottubru, 2005

g[al>

CT 283#2005. Xog[lijiet ta’ tisbi[ u kostruzzjoni u

tkomplija ta’ Fa/ilitajiet Amministrattivi u ta’ Child Care fil-

Qasam Industrijali ta’ Bulebel - Malta Industrial Parks Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali (ERDF). (Budget allokat>

Lm388,328 ming[ajr V.A.T.).

*CT#R# 7#2005. Sistema ta’ d[ul kontrollat ta’ vetturi (CVA

system) fil-Belt Valletta u l-Furjana - Awtorità dwar it-

Trasport ta’ Malta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-13 ta’ Settembru

2005.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-27 ta’ Ottubru, 2005

g[al>

CT 288#2005. Kampanja ta’ informazzjoni fuq Proprjetà

Intellettwali f’Malta – Ministeru g[all-Kompetittività u

Komunikazzjoni.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hija offerta m[allsa parzjalment ta[t it-

Transition Facility Programme g[al Malta. (Budget allokat>

Lm93,800 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-1 ta’ Novembru, 2005

g[al>

CT 282#2005. Kuntratt perjodiku g[all-kiri ta’ mobile plant

– WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm75 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Awissu,

2005.

CT 284#2005. Bini ta’ civil amenity facility fil-Mag[tab –

WasteServ Malta Ltd.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull

The EU Contract Notice was dispatched on 29th August

2005.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 20th October, 2005,

for>

CT 286#2005. Supply of shirts – Police Department.

CT 287#2005. Supply, installation and commissioning of

a packaged steam boiler for St Lukes Hospital – Department

of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th October, 2005,

for>

CT 283#2005. Embellishment works and construction and

finishing of Administrative and Child Care Facility at Bulebel

Industrial Estate - Malta Industrial Parks Ltd. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF) (Allocated budget>

Lm388,328 excluding V.A.T.).

*CT#R# 7#2005. Controlled vehicular access (CVA) system

in Valletta and Floriana - Malta  Transport Authority.

The EU Contract Notice was dispatched on 13th September

2005.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 27th October, 2005,

for>

CT 288#2005. Information campaign on Intellectual

Property in Malta – Ministry for Competitiveness and

Communications. A fee of Lm25 will be charged for each

copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially under the Transition Facility

Programme for Malta.  (Allocated budget> Lm93,800

excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 1st November, 2005,

for>

CT 282#2005. Period contract for the hire of mobile plant

– WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm75 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 31st August

2005.

CT 284#2005. Construction of civil amenity facility at

Mag[tab – WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm20 will be
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kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget allokat> Lm82,930

ming[ajr V.A.T.).

CT 285#2005. Bini ta’ civil amenity facility fl-Imrie[el,

{al Far u G[awdex – WasteServ Malta Ltd.  Irid jit[allas

dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget allokat> Lot 1>

Lm67,920.00, Lot 2> Lm130,380.00 u Lot 3> Lm80, 360.00

ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ Novembru, 2005

g[al>

CT 289#2005. Capacity building g[all-Malta Enterprise.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’

l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-7 ta’ Settembru,

2005.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

L-20 ta’ Settembru, 2005

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula mill-

Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti pubbliçi

se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-

Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a wara nofsinhar. L-

offerenti jistg[u jiksbu din l-informazzjoni billi ju]aw il-

polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun

segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm82,930 excluding V.A.T.).

CT 285#2005. Construction of civil amenity facility at

Mrie[el, {al Far and Gozo – WasteServ Malta Ltd. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget> Lot

1> Lm67,920.00, Lot 2> Lm130,380.00 and Lot 3> Lm80,

360.00 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 8th November, 2005,

for>

CT 289#2005. Capacity building for Malta Enterprise. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th September

2005.

*Advertisement appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

20th September, 2005

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the Director

General (Contracts) in accordance with part XIII of the said

Regulations which lays down in detail the procedure to be followed

in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise
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jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

L-20 ta’ Settembru, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 45#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar  ta’

Maritime Coast Radio Station li se ji;i inkorporat fil-Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) - Forzi Armati

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Frar 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu

l-offerti g[all-avvi] imsemmi qed jer;g[u ji;u mtawla sa l-

10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ Ottubru, 2005.

L-20 ta’ Settembru, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 283#2005. Xog[lijiet ta’ tisbi[ u kostruzzjoni u

tkomplija ta’ Fa/ilitajiet Amministrattivi u ta’ Child Care fil-

Qasam Industrijali ta’ Bulebel - Malta Industrial Parks Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali (ERDF). (Budget allokat>

Lm388,328 ming[ajr V.A.T.).

Id-Direttur :enerali tal-Kuntratti jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in ta’ l-g[eluq ta’ l-

avvi] imsemmi hawn fuq hija t-TLIETA, il-25 ta’ Ottubru,

2005 u g[andha tid[ol minflok l-avvi] li ;ie ppubblikat fil-

Gazzetta tal-Gvern tal-:img[a, it-2 ta’ Settembru, 2005.

L-20 ta’ Settembru, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 233#2005. Provvista ta’ scanning electron microscope

and energy dispersive Xray analyser (SEM#EDX) –

Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Lulju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu

l-offerti g[all-avvi] imsemmi qed ji;u mtawla sa l-10.00 a.m.

tat-TLIETA, is-27 ta’ Settembru, 2005.

L-20 ta’ Settembru, 2005

themselves with the provisions of this part of the Regulations.

20th September, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 45#2005. Supply, installation and commissioning of a

Maritime Coast Radio Station to be incorporated in the Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) - Armed

Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1 February 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time  for the presentation of

offers for the above mentioned advert is being extended again

up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th October, 2005.

20th September, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 283#2005. Embellishment works and construction and

finishing of Administrative and Child Care Facility at Bulebel

Industrial Estate – Malta Industrial Parks Ltd. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm388,328 excluding V.A.T.).

The Director of Contracts notifies for general information

that the closing date and time for the above mentioned

advertisement is TUESDAY, 25th October, 2005 and

supersedes the one publised in the Government Gazette of

Friday, 2nd September, 2005.

20th September, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 233#2005. Supply of scanning electron microscope and

energy dispersive Xray analyser (SEM#EDX) – Malta

National Laboratory. A fee of Lm20 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th July 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advertisement is being extended up

to 10.00 a.m. on TUESDAY, 27th September, 2005.

20th September, 2005
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, it-22 ta’ Settembru, 2005.

Avvi] Nru. 180. Bejg[ tad-Dirett Dominju Perpetwu u  /-

/ens rivedibbli relattiv ta’ erba’ Liri Maltin (Lm 4.00) fis-

sena, ta’ l-immobbli bl-istrutturi mibnija fuqha fi blokk ta’

bini ming[ajr numru fi Triq il-Kun/izzjoni, il-Qala, G[awdex,

muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_8_2005. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm

1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din

l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 181. Bejg[ ta’ sit li ji;i quddiem id-dar bl-

isem ta’ ‘Aston Park House’  Triq San :wann Evan;elista,

Ba[ar i/-?ag[aq, limiti tan-Naxxar, muri bl-a[dar u mmarkat

Nru. 3 fuq pjanta P.D.91_2000_1. Dan il-bejg[ hu so;;ett

g[al servitujiet e]istenti ta’ terzi. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond

kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avviz Nru. 182. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit fi Triq Dr. Carmelo Mifsud Bonnici,

Bormla, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.23_80_4_A. Din il-

kirja hi so;;etta g[al servitujiet ta’ terzi.

Avvi] Nru. 183. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit fi Triq Dr. Carmelo Mifsud Bonnici,

Bormla, muri bil-blu fuq pjanta P.D.23_80_4_A. Din il-kirja

hi so;;etta g[al servitujiet ta’ terzi

Avvi] Nru. 184. Kiri tal-[anut vojt Nru. 3 ta[t Blokk E,

Triq :u]è D’Amato, {al Tarxien, muri bl-a[mar fuq pjanta

L.D.249#81#6. Din l-offerta hija so;;getta g[ad-dritt ta’ l-

ewwel rifjut favur terzi.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, id-29 ta’ Settembru, 2005.

Avvi] Nru. 185. Bejg[ ta’ sit f’{a]-}ebbu;, Malta, muri

bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_12_2003_1. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00

kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hija

so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 186. Bejg[ ta’ sit f’{a]-}ebbu;, Malta, muri

bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_12_2003.L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 22nd September, 2005.

Advt. No. 180. Sale of the Perpetual Directum Dominium

and relative revisable groundrent of four Malta Liri (Lm4.00)

per annum of the immovable with the structures erected

thereon at a block of buildings without number at Triq il-

Kun/izzjoni, Qala, Gozo shown edged in red on plan

P.D.JO_8_2005. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm 1,000.00 as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.

Advt. No. 181. Sale of a site fronting House named  ‘Aston

Park House’  Triq San :wann Evangelista, Ba[ar i/-?ag[aq,

limits of Naxxar, shown edged in green and marked No.3 on

plan P.D.91_2000_1. This sale is subject to existing third party

servitudes. Tenders are to be accompanied by a Bid-Bond for

an amount of Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 182. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site in Dr Carmelo Mifsud Bonnici Street,

Bormla, shown edged in red on plan P.D.23_80_4_A.  Lease

is subject to third party servitudes.

Advt. No. 183. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site in Dr. Carmelo Mifsud Bonnici Street,

Bormla, shown edged in blue on plan P.D.23_80_4_A.  Lease

is subject to third party servitudes.

Advt. No. 184. Lease of  the bare Shop No. 3  under Block

E, :u]è D’Amato Street, Tarxien, shown edged in red on

plan L.D.249#81#6.  This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 29th September, 2005.

Advt. No. 185. Sale of a site in }ebbu;, Malta, shown

edged in red on plan P.D.JO_12_2003_1.  Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm10,000.00

as stipulated in the tender conditions.  This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 186. Sale of a site in }ebbu;, Malta, shown

edged in red on plan P.D.JO_12_2003. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm10,000.00
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skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta

hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 187. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ Lira Maltija (Lm 1.70) fis-sena, g[a]-]mien li fadal mill-

perjodu li jintemm fit-30 ta’ :unju, 2056, u s-sussegwenti

assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens

temporanju, tas-sit fi Triq Pietru Xuereb, Tal-Pietà, muri bl-

a[mar fuq P.D.JO_50_2004. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm 1,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta

hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 188. Kiri, tale quale, ta’ garaxx ta[t id-dar ‘La

Fiorita’ Triq Ferdinando Falzon, i]-}urrieq,  muri bl-a[mar

fuq il-pjanta P.D.198_81_24.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

L-20 ta’ Settembru, 2005

as stipulated in the tender conditions.  This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 187. Sale of the Temporary Directum Dominium

of one Malta Liri and seventy cents (Lm1.70) per annum for

the remaining period which expires on the 30th June, 2056,

and the absolute ownership after the expiration of the said

temporary emphyteusis of the site in Pietru Xuereb Street,

Pietà, shown edged in red on plan P.D.JO_50_2004. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm

1,000.00 as stipulated in the tender conditions. This tender is

subject to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 188.  Lease, tale quale, of a garage under house

‘La Fiorita’ Triq Ferdinando Falzon, }urrieq,  shown edged

in red on plan P.D.198_81_24.

Tenders should be made only on the prescribed form which,

together with the relevant conditions and other documents

are obtainable from the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and

11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

20th September, 2005

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 23rd September, 2005, for>-

Advt. No. 69#05. Construction of recreational area and

access road at Safi Refugee Centre, Block 2, Safi.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 70#05. Construction of recreational area and

access road at Safi Refugee Centre, Block 3, Safi.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 71#05. Period contract for the hot dip

galvanizing of fabricated steel and iron articles for the Works

Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ Settembru,

2005, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

Avvi] Nru. 69#05. Bini ta’ post ta’ rikreazzjoni u triq li

twassal fi/-?entru tar-Rifu;jati, Blokk 2, {al Safi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 70#05. Kostruzzjoni ta’ post ta’ rikreazzjoni u

triq li twassal fi/-?entru tar-Rifu;jati, Blokk 3, {al Safi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 71#05. Kuntratt perjodiku g[al hot dip

galvanizing ta’ o;;etti fabbrikati ta’ l-azzar u l-[adid g[at-

Taqsima tax-Xog[lijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Settembru,

2005, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 22#05. Kiri ta’ barriers tal-konkrit (new jersey)

g[all-u]u mill-Pro;ett ta’ Tisbie[ f’Bu;ibba.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-30 ta’ Settembru,

2005, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

Avvi] Nru. 68#05. Provvista u konsenja ta’ ]ew; dumpers

;odda g[at-Taqsima tax-Xog[lijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 72#05. Spezzjoni tal-[amrija u l-art b’core

recovery f’Xatt il-Mollijiet, il-Marsa.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-7 ta’ Ottubru,

2005, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 23#05. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

radiator cores g[ad-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Taqsima tax-Xog[lijiet.

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

wara li jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-

Taqsima tax-Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or

jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-

Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.00 a.m. u nofsinhar.

L-20 ta’ Settembru, 2005

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 27th September, 2005, for>-

Quot. No. 22#05. Hire of concrete barriers (new jersey)

for use at the Embellishment Project at Bu;ibba.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 30th September, 2005, for>-

Advt. No. 68#05. Supply and delivery of two (2) new

dumpers for the Works Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 72#05. Soil and ground investigation with core

recovery at Jetties Wharf, Marsa.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 7th October, 2005, for>-

Quot. No. 23#05. Period contract for the supply of radiator

cores to the Manufacturing and Services Department, Works

Division.

Forms of tenders#quotations may be obtained against a

payment of Lm3 each  from the Works Division, Cash Office,

Block A, Floriana, on any working day between 8.00 a.m.

and noon. Any further information may be obtained from the

Works Division, Contracts and Procurement Section, on any

working day between 8.00 a.m. and noon.

20th September, 2005

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija Kwotazzjonijiet – Stmati bejn Lm500-

Lm2,500 – Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Settembru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#41#2005. Liquid sodium bisulphite solution

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations –  Estimated between Lm500-Lm2,500

– Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 28th

September, 2005, for>–

E#E#Q#41#2005. Liquid sodium bisulphite solution
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#Q#42#2005. Tubi ta’ azzar artab galvanizzati

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#DPS#Q#9#2005. Jointing material

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Ottubru 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#DPS#Q#10#2005. Standby VR2A power battery

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija A – Stmati bejn Lm2,501-Lm5,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Settembru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#33#2005. Makkinarju g[al xog[ol fuq pjan/i

tal-metall

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-19 ta’ Ottubru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#34#2005. Bejg[ ta’ vetturi ta’ l-Enemalta

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#56#2005. Servizzi ta’ skip g[at-tne[[ija ta’skart

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#66#2005. Servizz ta’ tne[[ija ta’ l-iskart

permezz ta’ bins fuq ir-roti ta’ 1,000

litru

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#Q#42#2005. Galvanized mild steel tubes

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#DPS#Q#9#2005. Jointing material

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 5th October,

2005, for>–

E#DPS#Q#10#2005. Standby VR2A power battery

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category A –  Estimated between Lm2,501-Lm5,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 28th

September, 2005, for>–

E#E#T#33#2005. Sheet metal working machinery

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 19th October,

2005, for>–

E#E#T#34#2005. Sale of Enemalta vehicles

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#56#2005. Waste removal skip services

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#66#2005. Waste removal service using

1,000ltr wheeled bins

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.
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Kategorija B – Stmati bejn Lm5,001-Lm20,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Settembru

2005, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#45#2005. Tinned copper bars and clamps

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#60#2005. Galvanized channel

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Ottubru 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#54#2005. Stationery batteries

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#72#2005. Provvista u stallazzjoni ta’

passenger#goods lift fl-Im[a]en

:enerali tal-Marsa

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#76#2005. Static KWH meters single phase

(electronic)

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#77#2005. Static KWH meters three phase

(electronic)

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija ? – Stmati bejn Lm20,001 u EU

Threshold (Lm195,000 VAT Esklu]a)

– Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, id-29 ta’ Settembru

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#58#2005. Sulphuric acid

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Category B –  Estimated between Lm5,001-Lm20,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 28th

September, 2005, for>–

E#E#T#45#2005. Tinned copper bars and clamps

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#60#2005. Galvanized channel

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 5th October,

2005, for>–

E#E#T#54#2005. Stationery batteries

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#72#2005. Supply and installation of

passenger#goods lift at Marsa

General Stores

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#76#2005. Static KWH meters single phase

(electronic)

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#77#2005. Static KWH meters three phase

(electronic)

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category C –  Estimated between Lm20,001 and

EU Threshold (Lm195,000 VAT Exclusive)

– Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Thursday, 29th

September, 2005, for>–

E#E#T#58#2005. Sulphuric acid.

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Ottubru 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#G#T#9#2005. Provvista ta’ 12kg /ilindri tal-gass

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#DPS#T#12#2005. Provvista ta’ sea-water anti-fouling

system fil-Power Station  ta’

Delimara

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Ottubru 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#69#2005. Fuel oil additive

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Ottubru 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#G#T#7#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ linear

palletizing unit fil-Qajjenza

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija E – Stmati ’l fuq minn Lm250,000

– Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

- 3 Envelope Procedure

Sa’ l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Novembru

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#40#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ arbli ta’ l-azzar

Din l-offerta g[andha bid-bond ta’ Lm9,000.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta inbidlet mill-Erbg[a,

l-14 ta’ Settembru, 2005.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Novembru

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#39#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ dwal g[at-toroq

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 4th

October, 2005, for>–

E#G#T#9#2005. Supply of 12kg gas cylinders

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.

E#DPS#T#12#2005. Provision of a sea-water anti-

fouling system at Delimara Power

Station

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 11th

October, 2005, for>–

E#E#T#69#2005. Fuel oil additive

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 25th

October, 2005, for>–

E#G#T#7#2005. Supply and installation of a linear

palletizing unit at Qajjenza

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category E –  Estimated above Lm250,000

– Closing at Contracts Department - Floriana

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 1st

November, 2005, for>–

E#E#T#PC3#40#2005. Period contract for the supply of

steel poles

This tender carries a bid-bond of Lm9,000.

A fee of Lm15 should be paid for each copy of this tender

document.

The closing date of this tender has been changed from

Wednesday, 14th September 2005.

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 8th

November, 2005, for>–

E#E#T#PC3#39#2005. Period contract for the supply of

road lighting lanterns
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Din l-offerta g[andha bid-bond ta’ Lm3,000.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Novembru

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#61#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ 11KV switchgear (circuit

breakers)

Din l-offerta g[andha bid-bond ta’ Lm8,000.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-17 ta’ Novembru

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#73#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ KWH meters

Din l-offerta g[andha bid-bond ta’ Lm12,000.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni b’valur ta’ Lm3 jistg[u jitni]]lu ming[ajr

[las mill-website ta’ l-Enemalta> www.enemalta.com.mt.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-ispe/-

ifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

AVVI} TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Dan huwa Biss Prior Indicative Notice
g[al Service Contract

Offerta miftu[a internazzjonali hija skedata li tkun

ippubblikata g[all-konsultazzjoni ta’ notifika lill-boilers tal-

power station biex ikunu konformi mal-limiti regulatorji dwar

[ru; ta’ du[[an.

L-20 ta’ Settembru, 2005

This tender carries a bid-bond of Lm3,000.

A fee of Lm15 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 15th

November, 2005, for>–

E#E#T#PC3#61#2005. Period contract for the supply of

11KV switchgear (circuit breakers)

This tender carries a bid-bond of Lm8,000.

A fee of Lm15 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at  the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Thursday, 17th

November, 2005, for>–

E#E#T#PC3#73#2005. Period contract for the supply of

KWH meters

This tender carries a bid-bond of Lm12,000.

A fee of Lm15 should be paid for each copy of this tender

document.

Tenderers are to note that tenders#quotations forms with a

value of Lm3 may be downloaded free of charge from

Enemalta’s website> www.enemalta.com.mt.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

This is Only a Prior Indicative Notice

for a Service Contract

An international open tender is scheduled to  be published

for consultancy on notification to power station boilers to

comply with regulatory limits on emissions

20th September, 2005
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KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-26 ta’ Settembru,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#80#2005. Provvista ta’ materjal g[at-

tiswija tal-[itan fuq barra ta’ l-Impjanti tar-Reverse Osmosis.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Settembru,

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#77#2005. Provvista, konsenja u

kummissjunar ta’ ]ew; control panels elettri/i g[all-Impjanti

tar-Reverse Osmosis ta’ Pembroke u /-?irkewwa.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ Settembru,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#82#2005. Digital zoom

steriomicroscope.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-30 ta’ Settembru,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#81#2005. Detectable warning tape.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Ottubru, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#71#2005. Threaded stopcocks.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 26th September, 2005

for>-

Advt. No. WSC#T#80#2005. Supply of material for the repair

of external walls of Rerverse Osmosis Plants.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 27th September, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#77#2005. Supply, delivery and

commissioning of two electrical control panels for Pembroke

and ?irkewwa Reverse Osmosis Plants.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 28th September, 2005

for>-

Advt. No. WSC#T#82#2005. Digital zoom steriomicroscope.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 30th September, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#81#2005. Detectable warning tape.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 4th October, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#71#2005. Threaded stopcocks.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-6 ta’ Ottubru, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#76#2005. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista u konsenja ta’ sweat shirts u polo shirts.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Ottubru,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#83#2005. CCTV inspection  unit.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Ottubru, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#73#2005. Provvista ta’ pajpijiet tal-

[adid li jitg[awwe;  (kuntratt perjodiku).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Novembru,

2005, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#72#2005. Provvista u stallazzjoni

ta’ sistema ta’ VoIP communication.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

Il-Kap E]ekuttiv tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma

jg[arraf illi applikazzjonijiet jintlaqg[u fl-Uffi//ju Prin/ipali

tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi,

{al Luqa, preferibbilment sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn,

is-26 ta’ Settembru, 2005 g[al parte/ipazzjoni ta’ kuntratti

g[at-t[affir ta’ trinka g[at-tqeg[id ta’ mains tad-drena;;,

riferenza WST#T#79#2005.

Formoli ta’ l-applikazzjoni u kundizzjonijiet tal-kuntratt

jistg[u jinkisbu mill-Cash Office, Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, g[al prezz ta’ Lm10,

f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 6th October, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#76#2005. Period contract for the

supply and delivery of sweat shirts and polo shirts.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 14th October, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#83#2005. CCTV inspection unit.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 25th October, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#73#2005. Supply of ductile iron pipes

(period contract).

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 1st November, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#72#2005. Supply and installation of

a VoIP communication system.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive Water Services Corporation notifies

that applications will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, preferably

by than 10.00 a.m. on Monday, 26th September, 2005 for

participation in contracts for trench excavation for the laying

of sewer mains, reference WST#T#79#2005.

Application forms and conditions of contract may be

obtained from the Cash Office, Water Services Corporation,

Triq Hal Qormi, Luqa, at a fee of Lm10, on any working day

between 8.30 a.m. and noon.
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AVVI} TAL-KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI

TA’  L-ILMA

Dan huwa biss Prior Indicative Notice
g[al Supply Contract

Offerta Miftu[a Internazzjonali hija skedata li tkun

ippubblikata g[al Settembru 2005 g[all-provvista ta’ kanen

ta’ l-ilma li jitg[aw;u fuq kuntratt ta’ sentejn.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

L-20 ta’ Settembru, 2005

WATER SERVICES CORPORATION NOTICE

This is Only a Prior Indicative Notice

for a Supply Contract

An International Open Tender is scheduled to be published

around September 2005 for the supply of ductile iron pipes

under a 2-year period contract.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

20th September, 2005

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Thursday, 13th October, 2005, for>–

AFM Advt. No. 26#05. Supply of generator sets (marine

type) - Armed Forces of Malta.

Forms of tender and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa

Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m

and 1.30 p.m.

20th September, 2005

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, it-13 ta’ Ottubru, 2005,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 26#05. Provvista ta’ generator sets

(marine type) - Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u s-1.30 p.m.

L-20 ta’ Settembru, 2005

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 12,

Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, it-30 ta’ Settembru, 2005, g[al>–

Avvi] Nru. 170. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 68, Tal-

Papa, Fa]i III, Triq l-Imnarja, Bir]ebbu;a. Offerti ta[t

Lm3,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 171. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 71, Tal-

Papa, Fa]i III, Triq l-Imnarja, Bir]ebbu;a. Offerti ta[t

Lm3,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing Authority,

12, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday, 30th

September, 2005, for>–

Advt. No. 170. Sale tale quale of premises No. 68, Tal-

Papa, Phase III, Triq l-Imnarja, Bir]ebbu;a. Offers below

Lm3,500 will not be considered.

Advt. No. 171. Sale tale quale of premises No. 71, Tal-

Papa, Phase III, Triq l-Imnarja, Bir]ebbu;a. Offers below

Lm3,500 will not be considered.
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Avvi] Nru. 172. Bejg[ tale quale ta’ fond bla Nru. 1 fuq

plots 48#49, Triq il-Lampuki, Bu;ibba. Offerti ta[t Lm28,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 173. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 10, Blokk 1,

Triq Hanover, Bormla. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm3,800 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 174. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 5, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 175. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 8, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 176. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 9, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 177. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 11, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 178. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 12, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 179. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 13, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 180. Kiri tale quale ta’ garaxx Nru. 14, Triq

San :wann, Bormla. Offerti ta[t Lm190 kera fis-sena ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 181.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 40, Triq

San Fran;isk, Bormla. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm10,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 182.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 27, Binja

tal-{arri;iet, Triq il-{arri;iet, l-Imqabba. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Advt. No. 172. Sale tale quale of premises No. 1 on plots

48#49, Triq il-Lampuki, Bu;ibba. Offers below Lm28,200

will not be considered.

Advt. No. 173. Sale tale quale of premises No. 10, Block

1, Triq Hanover, Cospicua. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm3,800 will not be

considered.

Advt. No. 174. Rent tale quale of garage No. 5, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 175. Rent tale quale of garage No. 8, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per nnum

will not be considered.

Advt. No. 176. Rent tale quale of garage No. 9, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 177. Rent tale quale of garage No. 11, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 178. Rent tale quale of garage No. 12, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 179. Rent tale quale of garage No. 13, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 180. Rent tale quale of garage No. 14, Triq San

:wann, Cospicua. Offers below the rent of Lm190 per annum

will not be considered.

Advt. No. 181. Sale tale quale of premises No. 40, Triq

San Fran;isk, Cospicua. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm10,500 will not be

considered.

Advt. No. 182. Sale tale quale of premises No. 27, Binja

{arri;iet, Triq il-{arri;iet, Mqabba. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,200

will not be considered.
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Avvi] Nru. 183.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 23, Blokk

D, Triq Mons. :u]eppe Camilleri, l-Imsida. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm8,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 184.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 49, Binja

Sg[ajtar, Triq il-Bajtar, Naxxar. Dan it-trasferiment huwa so;;ett

g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett

g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti

skond il-li;i. Offerti ta[t Lm15,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 185. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 3, Blokki

A u B, Triq Madonna tar-Ru]arju, {al Tarxien. Offerti ta[t

Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 186. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 7, Blokki

A u B, Triq Madonna tar-Ru]arju, {al Tarxien. Offerti ta[t

Lm4,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

L-20 ta’ Settembru, 2005

Advt. No. 183. Sale tale quale of premises No. 23, Block

D, Triq Mons. :u]eppe Camilleri, Msida. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,500

will not be considered.

Advt. No. 184. Sale tale quale of premises No. 49, Binja

Sg[ajtar, Triq il-Bajtar, Naxxar. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm15,600

will not be considered.

Advt. No. 185. Sale tale quale of premises No. 3, Blocks

A and B, Triq il-Madonna tar-Ru]arju, Tarxien. Offers below

Lm4,400 will not be considered.

Advt. No. 186. Sale tale quale of premises No. 7, Blocks

A and B, Triq il-Madonna tar-Ru]arju, Tarxien. Offers below

Lm4,000 will not be considered.

Forms of tender may be obtained from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

20th September, 2005

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION

AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 23rd September, 2005 for>–

Advt. No. 449. Remedial works in basement of Blocks A

and B at Triq :u]é Ellul Mercer, Msida (Swatar).

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 450. Provision of quantity surveying services at

Triq il-Vanilja, M;arr.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 451. Provision of quantity surveying services at

Tal-:ebel l-Abjad, Marsascala.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ Settembru,

2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 449. Xog[lijiet tat-tiswija fil-kantina fi Blokki

A u B fi Triq :u]é Ellul Mercer, l-Imsida (is-Swatar).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 450. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying fi Triq il-Vanilja, l-Im;arr.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 451. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying f’Tal-:ebel l-Abjad, Marsascala.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.
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Avvi] Nru. 452. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying f’maisonettes D55-D62, Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 453. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying g[al xog[lijiet ta’ landscaping fi Blokki A5-A11,

Triq Pietru Darmenia, Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-30 ta’ Settembru,

2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 454. Xog[lijiet ta’ tik[il fuq barra f’diversi

blokkijiet fil-Mosta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 455. Xog[lijiet ta’ tik[il fuq barra fi Blokkijiet

1 u 3, Triq il-Mit[na, il-Gudja.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 456. Xog[lijiet ta’ tik[il fuq barra fi Blokkijiet

B u ?, Triq Notabile, l-Imrie[el.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 457. Xog[lijiet ta’ tik[il fuq barra f’diversi

blokkijiet f’Ta’ Xbiex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 458. Bdil ta’ gallariji perikolu]i fil-Qasam tad-

Djar ta’ Ta’ Xbiex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar informazzjoni jistg[u jinkisbu

mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement, Dipartiment tal-

Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi

OC, Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.mfss.gov.mt.

L-20 ta’ Settembru, 2005

Advt. No. 452. Provision of quantity surveying services at

maisonettes D55-D62, Pembroke.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 453. Provision of quantity surveying services

for landscaping works at Blocks A5-A11, Triq Pietru

Darmenia, Pembroke.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 30th September, 2005 for>–

Advt. No. 454. External plastering works at various blocks

at Mosta.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 455. External plastering works at Blocks 1 and

3, Triq il-Mit[na, Gudja.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 456. External plastering works at Blocks B and

C, Triq Notabile, Mrie[el.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 457. External plastering works at various blocks

at Ta’ Xbiex.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 458. Replacement of dangerous balconies at Ta’

Xbiex Housing Estate.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day

between 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.mfss.gov.mt.

20th September, 2005
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DEPARTMENT OF LIBRARIES AND ARCHIVES

The Director, Department of Libraries and Archives,

notifies that>–

Sealed tenders will  be  received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 5th October, 2005 for>–

Advt. No. 1#2005. Assembling and dismantling of stands

for the Malta International Book Fair 2005, at the Trade Fair

Grounds, Naxxar.

Forms of tender  and further information may be obtained

from the National Library of Malta, Administration Section,

36, Triq it-Te]orerija, Valletta CMR 02, between 8.30 a.m.

and 11.30 a.m., against a payment of Lm10.  (Telephone No.

21224338).

20th September, 2005

DIPARTIMENT TAL-BIBLJOTEKI U ARKIVJI

Id-Direttur, Dipartiment tal-Bibljoteki u Arkivji, jg[arraf

illi>–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Ottubru, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 1#2005. Armar u ]armar ta’ stands fil-Fiera tal-

Ktieb 2005 fit-Trade Fair Grounds, in-Naxxar.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima ta’ l-Amministrazzjoni, Bibljoteka Nazzjonali, 36,

Triq it-Te]orerija, Valletta CMR 02, bejn it-8.30 a.m u l-11.30

a.m., flimkien mal-[las ta’ Lm10.00. (Nru. tat-telefon

21224338).

L-20 ta’ Settembru, 2005

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Ottubru, 2005

fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Awtorità dwar it-Trasport ta’

Malta, Triq Sa Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 41. Kostruzzjoni sal-formazzjoni ta’ Triq l-

Ibg[al, Birkirkara.

*Avvi] Nru. 42. Kostruzzjoni ta’ Triq is-Sienja u asfaltar

ta’ l-in[awi madwarha, Birkirkara.

*Avvi] Nru. 43. Kostruzzjoni ta’ Triq il-Barklor, {al

G[axaq.

*Avvi] Nru. 44. Kostruzzjoni ta’ Triq il-{ubbej]a, {al

G[axaq.

*Avvi] Nru. 45. Kostruzzjoni ta’ Triq Indrì Magrin u

asfaltar ta’ l-in[awi madwarha, {al G[axaq.

*Avvi] Nru. 46. Kostruzzjoni ta’ Triq il-Lellux, {al

G[axaq.

*Avvi] Nru. 47. Kostruzzjoni sal-formazzjoni ta’ Triq

Sebastjan Saliba, {al G[axaq.

*Avvi] Nru. 48. Kostruzzjoni sal-formazzjoni ta’ Triq

Carmelo Farrugia, {al Lija.

*Avvi] Nru. 49. Kostruzzjoni ta’ Triq :eraldu Azzopardi,

{al Lija.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Malta Transport Authority (ADT), Triq Sa Maison,

Floriana,  up to 10.00 a.m. of Tuesday, 4th October, 2005

for>-

*Advt. No. 41. Construction up to formation of Triq l-

Ibg[al, Birkirkara.

*Advt. No. 42. Construction of Triq is-Sienja and

asphalting of adjoining area, Birkirkara.

*Advt. No. 43. Construction of Triq il-Barklor, G[axaq.

*Advt. No. 44. Construction of Triq il-{ubbej]a, G[axaq.

*Advt. No. 45. Construction of Triq Indrì Magrin and

asphalting of adjoining area, G[axaq.

*Advt. No. 46. Construction of Triq il-Lellux,  G[axaq.

*Advt. No. 47. Construction up to formation of Triq

Sebastjan Saliba, G[axaq.

*Advt. No. 48. Construction up to formation of Triq

Carmelo Farrugia, Lija.

*Advt. No. 49. Construction of Triq :eraldu Azzopardi,

Lija.



L-20 ta’ Settembru, 2005 9361

*Avvi] Nru. 50. Kostruzzjoni ta’ Triq {al Bordi, {al Lija.

*Avvi] Nru. 51. Kostruzzjoni ta’ Triq l-Isfar, Marsascala.

*Avvi] Nru. 52. Kostruzzjoni ta’ Triq il-Vjola, Marsascala.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar bil-[las ta’ Lm50.00.

L-20 ta’ Settembru, 2005

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-22 ta’ Settembru,

2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin bl-idejn fl-Uffi//ji ta’

l-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Sa Maison, il-

Furjana, Malta, g[al>-

Avvi] Nru. 1667#TSD#2005. Ftehim ta’ servizz ta’

konçezzjoni g[at-tlestija, operazzjoni u mani;jar ta’ l-iskema

park and ride minn Crown Works#Horn Works il-Furjana g[al

Valletta.

Is-sottomissjonijiet g[andhom ikollhom in-Nru. tar-Ref.

1667#TSD#2005 imni]]el /ar fuq barra.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-Unit

Amministrattiv fl-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las

ta’ Lm50.00.

L-20 ta’ Settembru, 2005

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders must be submitted by hand to the Offices

of the Malta Transport Authority, Sa Maison, Floriana,

Malta by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 22nd

September, 2005, for>-

Advt No. 1667#TSD#2005. Service concession agreement

for the finishing, operation and management of a park-and-

ride scheme from Crown Works#Horn Works Floriana to

Valletta.

All submissions must have Ref. No. 1667#TSD#2005

clearly indicated outside.

The tender documents may be obtained from the

Administration Unit at the Malta Transport Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

20th September, 2005

*Advt. No. 50. Construction of Triq {al Bordi, Lija.

*Advt. No. 51. Construction of Triq l-Isfar, Marsascala.

*Advt. No. 52. Construction of Triq il-Vjola, Marsascala.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tender documents may be obtained from the

Malta Transport Authority on any working day between 8.30

a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

20th September, 2005

KUNSILL MALTI G{ALL-ISPORT

Il-Kunsill Malti g[all-Isport jg[arraf illi sa nofsinhar

ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Ottubru, 2005 jilqa’ offerti g[al xiri

ta’ heat exchangers.

Id-dokumenti ta’ l-offerta u kundizzjonijiet jistg[u jin;abru

mill-Uffi//ju ta’ l-Accounts tal-Kunsill Malti g[all-Isport,

Kumpless Sportiv Kottonera, minn nhar il-:img[a, it-23 ta’

Settembru 2005, matul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

G[andu jsir [las ta’ Lm20 meta jin;abru d-dokumenti.

L-20 ta’ Settembru, 2005

KUNSILL MALTI G{ALL-ISPORT

The Kunsill Malti g[all-Isport notifies that tenders will be

received up to noon of Tuesday, 4th October 2005, for the

supply of heat exchangers.

Tender documents and conditions can be collected from

the Accounts Office of the Kunsill Malti g[all-Isport,

Cottonera Sports Complex, as from Friday, 23rd September

2005, during office hours.

A fee of Lm20 has to be paid upon collection of documents.

20th September, 2005
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DIPARTIMENT TAD-DWANA

Il-Kontrollur tad-Dwana jg[arraf illi qieg[ed joffri g[all-

bejg[ b’irkant, numru ta’ vetturi u]ati tale quale. Min hu

interessat jista’ jara dawn il-vetturi f’Alberttown, il-Marsa,

nhar is-Sibt, it-8 ta’ Ottubru 2005 bejn it-8.00 a.m. u l-4.00

p.m. u l-{add, id-9 ta’ Ottubru 2005 bejn it-8.00 a.m. u d-

9.30 a.m. L-irkant se jsir nhar il-{add, id-9 ta’ Ottubru 2005

mid-9.30 a.m. ’il quddiem fl-istess post tal-wiri.

Aktar dettalji jinkisbu mill-Uffi//ju ta’ l-Iskwadra tad-

Dwana ta’ Kontra l-Frodi, id-Dwana, Valletta Tel. 25685124,

25685136.

L-20 ta’ Settembru, 2005

CUSTOMS DEPARTMENT

The Comptroller of Customs is offering for sale by Public

Auction a number of used vehicles tale quale. These vehicles

can be viewed at Alberttown, Marsa on Saturday, 8th October

2005 between 8.00 a.m. and 4.00 p.m. and on Sunday, 9th

October 2005 from 8.00 a.m. to 9.30 a.m. The Auction Sale

will be held on Sunday, 9th October 2005 from 9.30 a.m.

onwards at the same place of viewing.

Further information can be obtained from the Customs

Enforcement Unit, Customs House, Valletta, Tel. 25685124,

25685136.

20th September, 2005

MINISTRY FOR INVESTMENT, INDUSTRY

AND INFORMATION TECHNOLOGY

In order to facilitate and encourage the further use of email,

as a communication medium, the Ministry for Investment,

Industry and Information Technology is inviting the

submission of proposals for the development and

maintenance of an Online eMail Directory Service. A copy

of the RFP can be downloaded from the website>

www.miti.gov.mt.

Proposals are to be deposited in the RFP box located at

the Ministry for Investment, Industry and Information

Technology, Palazzo Verdelin, 111, Triq l-Ar/isqof, Valletta

by not later than 10.00 a.m. of Friday, 7th October, 2005.

20th September, 2005

MINISTERU G{ALL-INVESTIMENT, INDUSTRIJA

U T-TEKNOLO:IJA TA’ L-INFORMAZZJONI

Sabiex jiffa/ilita u jinkora;;ixxi aktar l-u]u ta’ l-email

b[ala mezz ta’ komunikazzjoni, il-Ministeru g[all-

Investiment, Industrija u Teknolo;ija ta’ l-Informazzjoni

jilqa’ proposti g[all-i]vilupp u l-manutenzjoni ta’ Online

eMail Directory Service. Kopja ta’ l-RFP tista’ titni]]el mill-

website> www.miti.gov.mt.

Il-proposti g[andhom jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-RFP li

tinsab fil-Ministeru g[all-Investiment, Industrija u t-

Teknolo;ija ta’ l-Informazzjoni, Palazzo Verdelin, 111, Triq

l-Ar/isqof, Valletta, mhux aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar

il-:img[a, is-7 ta’ Ottubru, 2005.

L-20 ta’ Settembru, 2005

PROGRAMME IMPLEMENTATION DIRECTORATE

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-7 ta’ Ottubru,

2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-Programme
Implementation Directorate, Ministeru tal-Finanzi,

Valletta, g[al>-

Avvi] Nru. 110#05. Provvista u konsenja ta’ karta ri/iklata

A4 g[all-Programme Implementation Directorate, Ministeru

tal-Finanzi, Malta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-Programme

Implementation Directorate, Ministeru tal-Finanzi, Maison

Demandols, Triq Nofsinhar, Valletta CMR 02.

L-20 ta’ Settembru, 2005

PROGRAMME IMPLEMENTATION DIRECTORATE

Sealed tenders will be received at the Programme

Implementation Directorate, Ministry of Finance,

Valletta, up to 10.00 a.m. on Friday, 7th October, 2005,

for>-

Advt No. 110#05. Supply and delivery of A4 recycled paper

for the Programme Implementation Directorate, Ministry of

Finance, Malta.

Tender documents may be obtained from the Programme

Implementation Directorate, Ministry of Finance, Maison

Demandols, Triq Nofsinhar, Valletta CMR 02.

20th September, 2005
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.30 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Ottubru, 2005,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. SAD5#2005. 60 si;;u bit-tablet arm u 30

waiting area seating (4 seaters).

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola preskritta

li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra,

jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Junior Lyceum tal-

Bniet Sir Adrian Dingli, Triq Suffolk, Pembroke, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa Kannella tal-

Kwotazzjonijiet fl-Uffi//ju tal-Kap fil-Junior Lyceum tal-

Bniet Sir Adrian Dingli.

L-20 ta’ Settembru, 2005

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to 10.30 a.m. on

Tuesday, 11th October, 2005, for>-

Quot. No. SAD5#2005. 60 chairs with tablet arm and 30

waiting area seating (4 seaters).

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from Sir Adrian Dingli Girls’

Junior Lyceum, Triq Suffolk, Pembroke, on any working day

between 9.00 a.m. and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Brown Quotation Box, located

at the Head’s Office at Sir Adrian Dingli Girls’ Junior Lyceum.

20th September, 2005

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Ottubru, 2005,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 1. Tag[mir ta’ data logging fil-Li/eo Mikiel

Anton Vassalli, Tal-{andaq, limiti ta’ {al Qormi.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola preskritta

li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra,

jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Kap ta’ l-Iskola, Li/

eo Mikiel Anton Vassalli, Tal-{andaq, limiti ta’ {al Qormi,

f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet fl-Uffi//ju tal-Kap ta’ l-Iskola.

L-20 ta’ Settembru, 2005

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to 11.00 a.m. of

Tuesday, 4th October, 2005, for>-

Quot. No. 1. Data logging equipment at the Mikiel Anton

Vassalli Lyceum, Tal-{andaq, limits of Qormi.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from the Head of School, M.A.

Vassalli Lyceum, Tal-{andaq, limits of Qormi, on any

working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located in the

Office of the Head of School.

20th September, 2005
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DIPARTIMENT TAS-SA{{A

Id-Direttur :enerali (Sa[[a) jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Ottubru, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. MCH 187#2005. Xog[lijiet ta’ pavimentar tal-

konkrit fl-Isptar Monte Karmeli.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tag[rif dwar il-

kundizzjonijiet ta’ din l-offerta jistg[u jinkisbu mit-Taqsima

ta’ l-Accounts, Sptar Monte Karmeli, Triq Notabile, {’Attard

mit-8.00 a.m. sa nofsinhar.

Qabel jin;abru d-dokumenti ta’ l-offerta, l-offerenti

prospettivi g[andhom i[allsu Lm10 fl-Uffi//ju tad-Direttur

tal-Finanzi u Amministrazzjoni, Sptar Monte Karmeli,

{’Attard.

L-20 ta’ Settembru, 2005

DEPARTMENT OF HEALTH

The Director General (Health) notifies that>-

Sealed tenders will  be received up to noon of Tuesday,

11th October, 2005, for>-

Advt. No. MCH 187#2005. Concrete paving works at

Mount Carmel Hospital.

Forms of tender and further information regarding the

conditions of this tender may be obtained from the Accounts

Section, Mount Carmel Hospital, Triq Notabile, Attard from

8.00 a.m. to noon.

Before collecting the tender documents, prospective

tenderers are to pay a fee of Lm10 at the Director Finance

and Administration Office, Mount Carmel Hospital, Triq

Notabile, Attard.

20th September, 2005

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of

Tuesday, 27th September 2005, for>-

Quot. PFI No. 2216. Oxybutinin 10mng XL tabs.

Quot. PFI No. 2217. Hickman#Broviac 2.7fr single lumen

catheter.

Quot. PFI No. 2218. Fusidic acid and betamethasone

cream.

Quot. PFI No. 2219. Betnovate RD ointment x 100g.

Quot. PFI No. 2220. Diprosalic scalp application x 100mls.

Quot. PFI No. 2221. Sodium nitroprusside injections.

Quot. PFI No. 2222. Oestrogen conjugated 0.625mg

tablets.

Quot. PFI No. 2223. Water HPLC grade.

Quot. PFI No. 2224. Boron trifluoride.

Quot. PFI No. 2225. Ammonia soln. HPLC grade.

Quot. PFI No. 2226. Orthophosphoric acid for HPLC.

Quot. PFI No. 2227. Wound dressing emulsion.

Quot. PFI No. 2228. Podophyllotoxin.

All the above PFI’s can be downloaded from

http>##www.health.gov.mt#gps#pfi.htm.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30

a.m. and noon.

20th September, 2005

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Settembru,

2005 fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi

Farma/ewti-/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin., g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2216. Oxybutinin 10mng XL tabs.

Kwot. PFI Nru. 2217. Hickman#Broviac 2.7fr single lumen

catheter.

Kwot. PFI Nru. 2218. Fusidic acid and betamethasone

cream.

Kwot. PFI Nru. 2219. Betnovate RD ointment x 100g.

Kwot. PFI Nru. 2220. Diprosalic scalp application x

100mls.

Kwot. PFI Nru. 2221. Sodium nitroprusside injections.

Kwot. PFI Nru. 2222. Oestrogen conjugated 0.625mg

tablets.

Kwot. PFI Nru. 2223. Water HPLC grade.

Kwot. PFI Nru. 2224. Boron trifluoride.

Kwot. PFI Nru. 2225. Ammonia soln. HPLC grade.

Kwot. PFI Nru. 2226. Orthophosphoric acid for HPLC.

Kwot. PFI Nru. 2227. Wound dressing emulsion.

Kwot. PFI Nru. 2228. Podophyllotoxin.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq

http>##www.health.gov.mt#gps#pfi.htm.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

L-20 ta’ Settembru, 2005
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MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, fil-Ministeru g[al

G[awdex,  jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-26 ta’ Settembru,

2005, fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima tat-Te]or, ir-

Rabat, G[awdex jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. D. Cust. S. 21#2005. Stallazzjoni ta’ raisable

platform fl-Iskola Sir M.A. Refalo Post Sekondarja, ir-Rabat

u stallazzjoni ta’ stairlift fl-Iskola Primarja Peter Paul Grech,

Ker/em.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti, li

flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima tat-Te]or, Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat,

G[awdex f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt il-[inijiet ta’ l-uffi/

/ju.

L-20 ta’ Settembru, 2005

MINISTRY FOR GOZO

The Director of Customer Services, Ministry for Gozo,

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Treasury Section, Victoria, Gozo by not later than 10.00

a.m. of Monday, 26th September, 2005,  for>-

Advt. No. D. Cust. S. 21#2005. Installation of raisable

platform at Sir M.A. Refalo Post-Secondary School, Victoria

and installation of stairlift at Peter Paul Grech Primary School,

Ker/em.

Tenders should be drawn up on the prescribed forms which,

together with the relative conditions, can be obtained from

the Treasury Section, Ministry for Gozo, Victoria, Gozo on

any working day during office hours.

20th September, 2005

MINISTERU G{AL }VILUPP URBAN

U TOROQ

Il-Ministeru g[al }vilupp Urban u Toroq jg[arraf illi sa

nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-30 ta’ Settembru 2005

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al kiri ta’ ]ew;

karozzi self-drive.

Dawk kollha interessati huma mitluba ji;bru d-dokumenti

tal-kundizzjonijiet ;enerali mill-Uffi//ju 4, Binja ta’ l-

Edukazzjoni, Triq l-Assedju l-Kbir, il-Furjana.

G[al aktar informazzjoni, wie[ed g[andu jikkuntattja lis-

Sur Laurence Scerri permezz tat-telefon fuq in-numri

25982310#4.

L-20 ta’ Settembru, 2005

MINISTRY FOR URBAN DEVELOPMENT

AND ROADS

The Ministry for Urban Development and Roads notifies

that sealed quotations will be received up to noon of Friday,

30th September 2005, for the hire of two self-drive cars.

Interested parties may collect a set of general conditions

from Room 4, Education Building, Triq l-Assedju l-Kbir,

Floriana.

For further information one can contact Mr Laurence

Scerri on telephone numbers 25982310#4.

20th September, 2005

KUNSILL LOKALI PEMBROKE

Il-Kunsill Lokali Pembroke jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-30 ta’ Settembru,

2005, fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqg[u

offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. 03#05. }amma u manutenzjoni tat-tabelli tat-

traffiku.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 04#05. }amma, manutenzjoni, kostruzzjoni u

rikostruzzjoni ta’ toroq u bankini.

PEMBROKE LOCAL COUNCIL

The Pembroke Local Council notifies that>-

Sealed tenders#quotations will be received at the

Council’s Administrative Office up to 11.00 a.m. of

Friday, 30th September, 2005, for>-

 Advt. No. 03#2005. Upkeep and maintenance of traffic

signs.

A fee of Lm20 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 04#2005. Upkeep, maintenance, construction

and reconstruction of roads and pavements.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm60 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 05#05. }amma u manutenzjoni ta’ ;onna u

postijiet pubbli/i.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 06#05. }amma, manutenzjoni, kostruzzjoni u

rikostruzzjoni ta’ toroq (traqqig[).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 07#05. Servizz ta’ handyman.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 08#05. Tindif u ]amma ta’ ]oni u toroq urbani,

]oni u toroq mhux urbani u n[awi miftu[a li jinsabu fil-

konfini tal-Kunsill Lokali Pembroke, liema offerta tinkludi>-

Parti A - Tindif, ]amma u qtug[ ta’ [axix f’soft areas

Parti B - Qtug[ ta’ [axix, knis u tindif ta’ ]oni u toroq

urbani

Parti ? - Qtug[ ta’ [axix, knis u tindif ta’ ]oni u toroq

mhux urbani

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 09#05. :bir ta’ skart kummer/jali u

residenzjali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 10#05. :bir ta’ skart goff bieb bieb.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

L-offerti kollha g[andhom ji;u sottomessi f’envelope

ssi;ilat.

Kwot. Nru. 01#2005. Xkatlar, ]ebg[a u manutenzjoni ta’

l-injam tal-bandli, bankijiet, gazebos u l-arkati.

Kwot. Nru. 02#2005. Manutenzjoni jew bdil tas-saqaf tal-

gazebo.

Kwot. Nru. 03#2005. Manutenzjoni u ]ebg[a tal-[adid

kollu tal-;nien.

Kwot. Nru. 04#2005. Burdura tal-konkos#paving blocks

madwar il-passa;;i kollha.

Kwot. Nru. 05#2005. Provvista u twa[[il ta’

railings#barriers tal-[adid galvanizzat.

A fee of Lm60 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 05#2005. Cleaning and maintenance of parks

and gardens.

A fee of Lm20 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 06#2005. Upkeep, maintenance, construction

and reconstruction of roads (patching).

A fee of Lm30 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 07#2005. Handyman service.

A fee of Lm50 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 08#2005. Cleaning and embellishment of urban,

non urban and open areas within Pembroke boundaries, which

tender includes>-

Part A - Cleaning, clearing and grass cutting soft areas

Part B - Weeding, sweeping and clearing urban roads

Part C - Weeding, sweeping and clearing of non urban

roads

A fee of Lm20 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 09#2005. Collection of household and

commercial refuse.

A fee of Lm20 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 10#2005. Collection of door to door bulky

refuse.

A fee of Lm15 is to be paid for each copy of tender

document.

All tenders are to be submitted in sealed envelopes.

Quot. No. 01#2005. Sanding, painting and maintenance

of all wooden equipment including all playing equipment,

benches, arches and gazebos.

Quot. No. 02#2005. Maintenance or replacing of gazebo’s

canopy.

Quot. No. 03#2005. Maintenance and painting of all iron

works including railings, benches and lamp posts.

Quot. No. 04#2005. Laying and supply of concrete#paving

blocks border.

Quot. No. 05#2005. Supply and fixing of galvanized hand

railing#barriers.
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Kwot. Nru. 06#2005. Provvista u twa[[il ta’ bollards

baxxi.

Kwot. Nru. 07#2005. Tibjid tal-latrini pubbli/i minn barra.

Kwot. Nru. 08#2005. Manutenzjoni u tiswija tal-[ajt tas-

sejjie[.

Kwot. Nru. 09#2005. Manutenzjoni tal-funtana e]istenti.

Kwot. Nru. 10#2005. Pavimentar bi/-/ag[aq u blokki tal-

pavimentar fejn hemm b]onn.

Kwot. Nru. 11#2005. Servizzi ta’ konsulenza g[all-

applikazzjonijiet u l-implimentazzjoni tag[hom g[al skemi,

programmi u pro;etti li jori;inaw minn programmi u fondi ta’ l-UE>

Il-kwotazzjonijiet kollha g[andhom jintbag[tu fuq formoli

spe/ifi/i li jistg[u jin;abru mill-uffi//ji tal-Kunsill.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-Uffi//ju Amministrattiv

tal-Kunsill Lokali Pembroke li jinsab fi Triq Alamein,

Pembroke, waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-offerti#il-kwotazzjonijiet kollha jinfet[u fil-pubbliku

wara l-[in stipulat ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull

offerta#kwotazzjoni jew parti minnha, anke l-aktar

offerta#kwotazzjoni vanta;;u]a.

L-20 ta’ Settembru, 2005

Quot. No. 06#2005. Supply and fixing of low level

bollards.

Quot. No. 07#2005. Painting of public conveniences.

Quot. No. 08#2005. Maintenance and repair of rubble wall.

Quot No. 09#2005. Maintenance of existing fountain.

Quot. No. 10#2005. Laying of pebbles and paving blocks

where necessary.

Quot. No. 11#2005. Provision of consultancy services for

applications and the implementation of schemes, programmes

and projects originating from EU programmes and funds.

All quotations are to be submitted on specific forms which

may be collected from the Council’s offices.

 Further information may be obtained from the

Administrative Office of Pembroke Local Council, Triq

Alamein, Pembroke, during office hours.

Tenders#quotations will be opened in public after the

closing time stipulated.

The Pembroke Local Council reserves the right to reject

any tender#quotation or part there of, even the most

advantageous.

20th September, 2005

JOINT COMMITTEE FOR LAW ENFORCEMENT

GROUP D

The Joint Committee for Law Enforcement Group D made

up by the Birgu, Bormla, Fgura, Isla, Kalkara, Marsascala,

Xg[ajra and }abbar Local Councils is issuing a call for tenders

for the provision of>-

Local Wardens’ services (01#05)

A fee of Lm50 is to be paid for each copy of tender

document.

Services by authorised officer (02#05)

IL-KUMITAT KON:UNT G{ALL-INFURZAR

TAL-LI:I GRUPP D

Il-Kumitat Kon;unt g[all-Infurzar tal-Li;i Grupp D

mag[mul mill-Kunsilli Lokali tal-Birgu, Bormla, Fgura, Isla,

Kalkara, Marsascala, Xg[ajra u }abbar, qed jag[mel sej[a

g[all-offerti g[all-provvediment ta’>-

Servizzi ta’ Gwardjani Lokali (01#05)

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Servizzi ta’ uffi/jal awtorizzat (02#05).
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Kopji tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mill-uffi-

//ju tat-Tribunal Lokali Fgura, 66, Triq il-Karmnu, il-Fgura

PLA 13, bejn id-9.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti mag[luqa g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’

l-offerti g[and it-Tribunal Lokali Fgura, sa nhar it-Tnejn, l-

24 ta’ Ottubru 2005 fin-12.30 p.m.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku e]att fid-data u l-[in ta’ l-

g[eluq.

Il-Kumitat Kon;unt ma ja//ettax offerti li jaslu tard u jista’

jirrifjuta kwalunkwe offerta o[ra, anki l-aktar wa[da

vanta;;u]a.

L-20 ta’ Settembru, 2005

A fee of Lm25 is to be paid for each copy of tender

document.

Copies of tender documents can be obtained from the Fgura

Local Tribunal’s office, 66, Triq il-Karmnu, Fgura PLA 13,

between 9.30 a.m. and noon.

Sealed tenders are to be deposited in the tender box at the

Fgura Local Tribunal, up to Monday, 24th October 2005 at

12.30 p.m.

Tenders will be opened in public exactly on the closing

date and time.

The Joint Committee notifes that late tenders will not be

accepted and can  refuse all offers, even the most advantageous

one.

20th September, 2005

JOINT COMMITTEE FOR LAW ENFORCEMENT

GROUP G

The Joint Committee for Law Enforcement Group G made

up by the }ejtun, G[axaq, Marsaxlokk, Paola, Santa Lu/ija

and Tarxien Local Councils is issuing a call for offers for the

provision of Prosecutor services (04#05).

Copies of tender documents can be obtained at a fee of

Lm50, from the }ejtun Local Tribunal’s office, San Girgor

Centre, Triq id-Da[la ta’ San Tumas, }ejtun, between 9.30

a.m. and noon.

Sealed tenders are to be deposited in the tender box at the

}ejtun Local Tribunal, up to Tuesday, 25th October 2005 at

12.30 p.m.

Tenders will be opened in public exactly on the closing

date and time.

The Joint Committee notifes that late tenders will not be

accepted and can  refuse all offers, even the most advantageous

one.

20th September, 2005

IL-KUMITAT KON:UNT G{ALL-INFURZAR

TAL-LI:I GRUPP G

Il-Kumitat Kon;unt g[all-Infurzar tal-Li;i Grupp G

mag[mul mill-Kunsilli Lokali ta]-}ejtun, G[axaq,

Marsaxlokk, Paola, Santa Lu/ija u Tarxien qed jag[mel sej[a

g[all-offerti g[all-provvediment ta’ servizzi ta’ Prosekutur

(04#05).

Kopji tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru g[all-

prezz ta’ Lm50, mill-uffi//ju tat-Tribunal Lokali }ejtun,

?entru San Girgor, Triq id-Da[la ta’ San Tumas, i]-}ejtun,

bejn id-9.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti mag[luqa g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’

l-offerti g[and it-Tribunal Lokali }ejtun, sa nhar it-Tlieta, il-

25 ta’ Ottubru 2005 fin-12.30 p.m.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku e]att fid-data u l-[in ta’ l-

g[eluq.

Il-Kumitat Kon;unt ma ja//ettax offerti li jaslu tard u jista’

jirrifjuta kwalunkwe offerta o[ra, anki l-aktar wa[da

vanta;;u]a.

L-20 ta’ Settembru, 2005
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AVVI}I TAL-QORTI  – COURT NOTICES

1924

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fit-8 ta’ Awissu 2005 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Dipartiment tal-Kuntratti ta’ Notre Dame Ravelin, Furjana

u d-Dipartment tas-Sa[[a ta’ Triq il-Merkanti, Valletta,

ippre]entaw talba fis-7 ta’ Ottubru 2004, fejn talbu lill-Qorti

sabiex jikkundanna lil RAB Ltd ta’ RAB Building, Msida

Road, St Venera thallas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ erbat

elef tmien mija u tlieta u g[oxrin lira Maltija u disa’ u [amsin

/ente]mu (Lm4,823.59)  liema ammont huwa dovut lill-atturi.

Il-kaw]a (Avvi] Nru 531#04SM) hija differita g[all-11

ta’ Ottubru 2005 fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 14 ta’

Settembru 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Court of

Magistrates (Malta) of the 8th  August 2005, the publication

of the following extract was ordered for the purpose of service

in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and

Civil Procedure (Cap. 12).

Department of Contracts of Notre Dame Ravelini, Floriana

and the Department of Health of Merchants Street, Valletta,

filed a Claim on the 7th October 2004, whereby they asked

the Court to condemn RAB Ltd, of RAB Building, Msida

Road, Sta. Venera, to pay the plaintiff the sum of four

thousand eight hundred and twenty three Maltese liri  and

fifty nine cents (Lm4,823.59) which amount is due to the

plaintiff.

The case (Notice Number 531#04SM) is put off to the

11th October 2005 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 14th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf  kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-23 ta’ Mejju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fit-13 ta’ April  2005, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Faustino Cachia  (ID 267252M)  ta’

35, Triq il-Kbira, {a]-}abbar, sabiex  i[allas lis-so/jetà attri-

/i s-somma ta’ elf mija u tnejn u [amsin lira Maltija u sitta u

disg[in /ente]mu (Lm1,152.96) liema ammont huwa dovut

lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 828#05PM) hija differita g[all-20

ta’ Ottubru 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 14 ta’ Settembru

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 23rd May 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa, filed a

Claim on the 13 April  2005 whereby they asked the Tribunal

to condemn Faustino Cachia (ID 267252M) of 35, Triq il-

Kbira, }abbar, to pay the plaintiff company the sum of one

thousand one hundred and fifty two Maltese liri and ninty six

cents (Lm1,152.96) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and  legal interests.

The case (Claim Number 828#05PM) is put off to the 20th

October 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 14th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1925
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Ikun jaf  kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-22 ta’ Awissu 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fis-27 ta’ :unju 2005, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Anthony Pisani  (ID 69258M)

ta’ 67, Dar Viskeja, Triq ix-Xiber, Swieqi, sabiex  i[allas lis-

so/jetà attri/i s-somma ta’ [ames  mija u erbg[a u erbg[in

lira Maltija u  tliet /ente]mu (Lm544.03) liema ammont huwa

dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 1372#05PM) hija differita g[as-

17 ta’ Ottubru 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 13 ta’ Settembru

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  22nd August 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa, filed a

Claim on the 27th June 2005 whereby they asked the Tribunal

to condemn Anthony Pisani  (ID 69258M) of  67,  Dar Viskeja,

Triq ix-Xiber, Swieqi, to pay the plaintiff company the sum

of  five hundred and forty four Maltese liri and three cents

(Lm544.03) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and  legal interests.

The case (Claim Number 1372#05PM) is put off to the

17th October 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 13th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1926
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim’Awla permezz ta’

digriet mog[ti  fl-10 ta’ :unju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi/jali

bin-numru 264#04 fl-ismijiet HSBC Bank Malta p.l.c. (C

3177) vs Sammut Reno Francis Charles (ID 1555 03L) u

Hayley Jayne (Passaport Ingli] numru 027710249) ordnat illi

l-ittra uffi/jali hawn ta[t riprodotta  ti;i notifikata lill-intimati

bil-pubblikazzjoni a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 28 ta’ Jannar 2005.

Lil  SAMMUT Reno Francis Charles (ID 155503L) u

SAMMUT Hayley Jayne (Passaport Ingli] numru

027710249)

      54, Villa Morange

       Triq ix-Xag[ra ta’ Barra

       Santa Maria Estate

        Mellie[a.

Permezz tal-pre]enti ittra uffi/jali, is-so/jetà HSBC Bank

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means of

a decree given on the 10th June 2005, in the records of the judicial

letter  No. 264#04 in the names HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177)

vs Sammut Reno Francis Charles (ID 1555 03 L) and Hayley

Jayne (British Passport No.  027710249) ordered that the judicial

letter hereunder reproduced be notified upon the respondents by

publication in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall Civil Court

Today 28th January 2005

To SAMMUT Reno Francis Charles (ID 155503L) and

SAMMUT Hayley Jayne (British Passport number

027710249)

     54, Villa Morange

     Xag[ra ta’ Barra Street

     Santa Maria Estate

     Mellie[a.

By the present judicial letter, the company HSBC Bank
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Malta p.l.c. (C3177) ta’ 116, Archbishop Strret, Valletta

tirreferikom g[all-kuntratt ta’ self u kompro-vendita fl-atti

tan-Nutar Ian Spiteri datat 7 ta’ Frar, 2004 u tinterpellakom

sabiex fi ]mien sebat ijiem mil-lum intom t[allsu s-somma

ta’ mitejn u sebg[in elf, erba’ mija u sitta u disg[in lira Maltija

u wie[ed u tletin /ente]mu (Lm270,496.31) parti minn somma

akbar mislufa lilek a tenur ta’ l-istess kuntratt oltre l-

img[axijiet sad-data tal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ [las, is-so/jetà mittenti tav]akom li se

jittie[du passi ulterjuri bil-Qorti kontra tag[kom in e]ekuzzjoni

tat-titolu e]ekuttiv tag[ha ming[ajr ebda pre-avvi] ie[or.

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom.

Din l-ittra hija rikjesta mil-Li;i u qed tintbag[at sabiex

tirrendi l-kuntratt surreferit e]egwibbli, u dana a tenur ta’ l-

Artikolu 256(2) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili  (Kap. 12).

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 14 ta’ Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Malta p.l.c. (C 3177) of 116, Archbishop Street, Valletta refers

you to the contract of loan and sale in the records of Notary

Ian Spiteri dated 7th February 2004, and calls upon you so

that within seven days from today you pay the sum of two

hundred and seventy thousand four hundred and ninety six

Maltese liri and thirty one cents (Lm270,496.31) part of a

larger sum given on loan to you in terms of the same contract

besides interest till the date of effective payment.

Failing payment, the interpellant company warns you that

further Court action will be taken against you in execution of

their executive title without any other prior notice.

So much so that you may know how to regulate yourselves.

This letter is required by Law and is being send to render

the contract above mentioned executable, and this in terms of

Article 256(2) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

With costs.

Registry of the Superior Courts, today 14th September

2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’dan l-Avvi] ikun mag[ruf illi b’ rikors ta’ John Busuttil,

rikors numru 405#2005, fejn talab li ti;i iddikjarata miftu[a

favur tieg[u u ta’ o[tu Rachel Busuttil fi kwota ta’ nofs indivi]

(1#2) kull wie[ed u wa[da minnhom is-SU??ESSJONI ta’

missierhom Cecil Busuttil mag[ruf ukoll b[ala Cecil Robert

Busuttil Leaver, bin il-mejtin John Busuttil u Gladys née

Leaver, imwieled Tas-Sliema, kien joqg[od Tas-Sliema u miet

il-Pietà fit-22 ta’ Di/embru 2004, ta’ 70 sena u kellu karta ta’

l-identità numru 762834(M) u li miet bla testament u g[alhekk

;ie ordnat il-[ru; ta’ dan il-bandu biex ikun mg[arraf kull

min jista’ jkollu x’ jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li g[andu interess huwa msejja[ biex b’

nota jag[mel l-oppo]izzjoni tieg[u a tenur ta’ l-Artikolu

537(1) et seq. tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili  (Kap. 12).

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 15 ta’ Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by an application of John Busuttil,

application number 405#2005, whereby he asked that it be

declared open in his favour and in favour of his sister Rachel

Busuttil, in the quota of one-half undivided (1#2) share in

favour of each one of them the SUCCESSION of their father

Cecil Busuttil known also as Cecil  Robert Busuttil Leaver,

son of the late John Busuttil and Gladys née Leaver, born in

Sliema, resided in Sliema and died in Pietà, on the 22nd

December 2004, intestate,  aged 70 and who had identity card

number 762834(M) and who died intestate and thus the issue

of this bann was ordered so that any interested party be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called so

that by means of a note he enters his opposition in terms of

Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Courts, (Voluntary Jurisdiction

Section) today 15th September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1928
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fil-11 ta’ Lulju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffiçjali

Numru 4995#05, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi Interni vs

Cecil Ashmore, ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t riprodotta

ti;i notifikata lill-intimat bil-pubblikazzjoni a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 1 ta’ :unju 2005.

Lil> Cecil Ashmore

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ tlett elef u [ames mija u tmienja

u g[oxrin lira Maltija (Lm3,528) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-

d[ul jew taxxa provi]orja g[as-sena ta’ stima  1978,  skond l-

avvi] hawn unit ‘animo ritirandi’ u mmarkat Dok ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont dovut minkejja t-talba

g[all-[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo

ritirandi’ u mmarkata Dok. ‘B’ il-mittent jav]ak li jekk tonqos

li t[allas l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa

jippro/edi g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’

l-Artikolu 40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-Att.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni, il-Furjana.

Intimat> c#o 133B

Manwel Dimech Street

Sliema SLM 03

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 14 ta’

Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 11th July 2005, in the

records of the judicial letter Number 4995#05, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Cecil Ashmore,  ordered

that the judicial letter hereunder reproduced be notified upon

the respondent by means of publication in terms of Article

187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 1st June 2005

To> Cecil Ashmore

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of three thousand five

hundred and twenty eight Maltese liri (Lm3,528) in arrears

of income tax or provisional tax for the year of assessment

1978,  according to the notice hereby attached ‘animo ritirandi’

and marked Doc ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made and a copy of which is hereby

attached  ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’ the interpellant

warns you that if you fail to pay the amount  due within the

time given to you he shall proceed to the execution of the

executive title obtained in terms of Article 40 of the Act

regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Interpellant> Department of Inland Revenue, Floriana.

Respondent> c#o 133B

Manwel Dimech Street

Sliema SLM 03

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 14th

September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1929
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fit-8 ta’ Lulju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffiçjali

Numru 3331#05, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi Interni vs

Mariano Baldacchino, ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lill-intimat bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 20 ta’ April 2005.

Lil> Mariano Baldacchino

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ elf, tliet mija u sitta u erbg[in

lira Maltija (Lm1,346) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-d[ul jew

taxxa provi]orja g[as-snin ta’ stima  1988, 1989, 1990, 1991,

1992, 1993, 1994 u 1995 skond l-avvi] hawn unit ‘animo

ritirandi’ u mmarkat Dok. ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont dovut minkejja t-talba

g[all-[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo

ritirandi’ u mmarkata Dok. ‘B’ il-mittent jav]ak li jekk tonqos

li t[allas l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa

jippro/edi g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’

l-Artikolu 40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-Att.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni, il-Furjana.

Intimat> 11, St. John Fl 4

Trejqet Nicola Cotoner

G]ira G}R 04

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 14 ta’

Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 8th July 2005, in the records

of the judicial letter Number 3331#05, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Mariano Baldacchino,

ordered that the judicial letter hereunder reproduced be

notified upon the respondent by means of publication in terms

of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 20th April 2005

To> Mariano Baldacchino

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of one thousand three

hundred and forty six Maltese liri (Lm1,346) in arrears of

income tax or provisional tax for the years of assessment 1988,

1989, 1990, 1991, 1992, 1993, 1994  and 1995,  according to the

notice hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc. ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made and a copy of which is hereby

attached  ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’ the interpellant

warns you that if you fail to pay the amount  due within the

time given to you he shall proceed to the execution of the

executive title obtained in terms of Article 40 of the Act

regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Interpellant> Department of Inland Revenue, Floriana.

Respondent> 11, St. John Fl 4

Trejqet Nicola Cotoner

G]ira G}R 04

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 14th

September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fit-8 ta’ Lulju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi/-

jali Numru 3317#05, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi Interni

vs Gwyneth James, ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lill-intimat bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 20 ta’ April 2005.

Lil> Gwyneth James

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ elf, seba’ mija u [amsa u sittin

lira Maltija (Lm1,765) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-d[ul jew

taxxa provi]orja g[as-snin ta’ stima  1985, 1986, 1987, 1988,

1989, 1990, 1991 u 1992 skond l-avvi] hawn unit ‘animo

ritirandi’ u mmarkat Dok ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont dovut minkejja t-talba

g[all-[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo

ritirandi’ u mmarkata Dok. ‘B’ il-mittent jav]ak li jekk tonqos

li t[allas l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa

jippro/edi g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’

l-Artikolu 40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-Att.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni, il-Furjana.

Intimat> 10

Triq Emmanuel Galizia

Sylvia Flats

Ta’ Xbiex MSD 14

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 14 ta’

Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 8th July 2005, in the records

of the judicial letter Number 3317#05, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Gwyneth James,  ordered

that the judicial letter hereunder reproduced be notified upon

the respondent by means of publication in terms of Article

187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 20th April 2005

To> Gwyneth James

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of one thousand seven

hundred and sixty five Maltese liri (Lm1,765) in arrears of income

tax or provisional tax for the years of assessment 1985, 1986,

1987, 1988, 1989, 1990, 1991  and 1992,  according to the

notice hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made and a copy of which is hereby

attached  ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’ the interpellant

warns you that if you fail to pay the amount  due within the

time given to you he shall proceed to the execution of the

executive title obtained in terms of Article 40 of the Act

regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Interpellant> Department of Inland Revenue, Floriana.

Respondent> 10

Triq Emmanuel Galizia

Sylvia Flats

Ta’ Xbiex MSD 14

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 14th

September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi il-Bord li Jirregola l-Kera permezz

ta’ digriet mog[ti fl-24 ta’ Awissu 2005, wara l-Mandat ta’

}gumbrament 1072#05 Carmelo sive Charles Pace vs Joseph

Mifsud, ordnat illi l-mandat hawn ta[t riprodott ji;i notifikat
lill-intimat Joseph Mifsud bil-pubblikazzjoni a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Mandat ta’ }gumbrament

Fil-Bord li Jirregola l-Kera

(Rikorrenti) Carmelo sive Charles Pace Vs (Intimat)

Joseph Mifsud

Rikors ta’ Carmelo sive Charles Pace<

Jintalab bil-qima<

Illi din l-Onorabbli Qorti jog[;obha tordna l-[ru; ta’
mandat ta’ ]gumbrament kontra l-intimat (mill-fond

infraskritt) in e]ekuzzjoni tas-sentenza infraskritta, u billi l-

intimat naqas li jag[mel dan sal-lum.

Fond> 170, Isouard Street Marsa.

Sentenza> B’sentenza ta’ dan il-Bord tal-11 ta’ Novembru

2004, fil-kaw]a fl-ismijiet Carmelo sive Charles Pace vs The

Rose House Limited u b’digriet tas-17 ta’ Jannar 2002, ;ie

msejja[ fil-kaw]a Joseph Mifsud ‘Rikors Numru 21B #1998’,
l-intimat ;ie mog[ti tliet xhur mid-data tas-sentenza biex

ji]gombra mill-fond 170, Triq Isouard il-Marsa, liema termini

skada fil-11 ta’ Frar 2005. Illi sallum l-intimat baqa’ ma

]gumbrax mill-fond fuq indikat u g[alhekk kellu jsir dan il-

mandat.

Avukat Edward Saliba.

Prokuratur Legali Veronica Rossignaud

Illum 28 ta’ :unju 2005.

Ippre]entat minn PL v Rossignaud bla dok.

Notifika> Joseph Mifsud
236-237, Globino, High Street,{amrun.

Jew

805, Triq il-Kbira San :u]epp, {amrun.

E]ekuzzjoni> 170, Isouard Street, Marsa.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, (Bord tal-Kera) illum 15 ta’

Setembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Rent Regulation Board by

means of a decree given on the 24th August 2005, following

the Warrant of Eviction 1072#05, Carmelo sive Charles Pace

vs Joseph Mifsud, ordered that the warrant hereunder
reproduced be notified upon the respondent Joseph Mifsud,

by publication in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

Warrant of Eviction

In the Rent Regulation Board

(Applicant) Carmelo sive Charles Pace Vs (Respondent)

Joseph Mifsud

Application of Carmelo sive Charles Pace<

 Pleads with respect<

That this Honourable Court orders the issuing of a warrant
of eviction against the respondent (from the under mentioned

premises) in execution of the judgement under mentioned,

and  whereas the respondent failed to to do till this day.

Premises> 170, Isouard Street, Marsa.

Judgement> In virtue of a judgement of this Board of the

11th November 2004, in the cause Carmelo sive Charles Pace

vs The Rose House Limited and by decree of the 17th January

2002, Joseph Mifsud was called into the cause ‘Application
Number 21B #1998’, the respondent was given three months

from the date of the judgement to vacate the premises 170,

Isouard Street, Marsa, which term elapsed on the 11th February

2005. That till this day the respondent did not vacate the

premises above mentioned and thus this warrant had to be made.

Advocate Edward Saliba.

Legal Procurator Veronica Rossignaud

Today 28th June 2005.

Filed by LP v Rossignaud without document.

Notify>  Joseph Mifsud
236-237, Globino, High Street, {amrun.

Or

805, St. Joseph High Street, {amrun.

Execution> 170, Isouard Street, Marsa.

Registry of the Superior Courts, (Rent Regulation Board)

today 15th September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)
permezz ta’ digriet mog[ti fit-23 ta’ Awissu 2005, fl-atti taç-
?itazzjoni Numru 174#05 JA, fl-ismijiet Mariella Bugeja vs
Ivan Zammit, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi
ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut a tenur ta’ l-Artikolu
187(3) tal-Kap. 12.

Mariella Bugeja, ippre]entat ?itazzjoni, fil-Prim Awla tal-
Qorti ?ivili fit-30 ta’ Mejju 2005, kontra Ivan Zammit, fejn
talbet il-konvenut g[aliex dina l-Qorti m’g[andhiex<

1. Tiddikjara ]-]wie; /elebrat bejn il-partijiet fid-19 ta’
Settembru 1993, null u bla effett fil-Li;i, g[al ra;unijiet
imputabbli lill-konvenut u g[al ra;unijiet o[ra li ji;u ttrattati
waqt l-andament tal-kaw]a, u tag[ti dawk il-provvedimenti
l-o[ra illi jkunu opportuni f’dan ir-rigward.

Bl-ispejje], kontra l-konvenut illi jibqa’ minn issa in;unt
g[as-subizzjoni.

Konvenut> 39, Amphora, E. Lapira Street, Lija.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 174#05 JA, fl-ismijiet Bugeja
Mariella vs Zammit Ivan, tinsab appuntata g[as-smig[ g[all-
:img[a, 14 ta’ Ottubru 2005, Awla 23, fl-10.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja), illum, 15
ta’ Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)
by means of a decree given on the 23rd August 2005, in the
acts of the Writ of Summons Number 174#05 JA, in the names
Mariella Bugeja vs Ivan Zammit, ordered the following
publication for the purpose of service of the defendant in
terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Mariella Bugeja, filed a Writ of Summons, in the First Hall
Civil Court on the 30th May 2005, against Ivan Zammit, whereby
she asked the defendant why this Honourable Court should not<

1. Declare the marriage celebrated between the parties on
the 19th September 1993, null and without effect at Law, for
reasons imputable to the defendant and for other reasons that
shall be brought forward during the proceedings, and to give
all the other opportune directives in this regard.

With costs, against the defendant who is from now
summoned so that a reference to his evidence be made.

Defendant> 39, Amphora, E. Lapira Street, Lija.

The cause Writ of Summons Number 174#05 JA, in the names
Bugeja Mariella vs Zammit Ivan, has been appointed for hearing
to Friday 14th October 2005, Hall 23, at 10.00 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section), today, 15th
September 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1934

Ikun jaf  kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet
}g[ar, tat-28 ta’ :unju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni
ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond
l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura
?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,
ippre]entaw Talba fit-13 ta’ Jannar 2005, fejn talbu lit-Tri-
bunal sabiex jikkundanna lil Sandra Jenkins (ID 562363M)
ta’ 1, Flat 2, Salini Flats, Triq il-Bajja tas-Salini, in-Naxxar,
sabiex  t[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’  mija u tlieta u
tmenin lira Maltija u  erba’ /ente]mi (Lm183.04) liema
ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (Talba Numru 185#05PBC) hija differita g[all-
20 ta’ Ottubru 2005 fis-1.00 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati  (Malta) illum 15 ta’
Settembru 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims
Tribunal of  28th June 2005, the publication of the following
extract was ordered for the purpose of service in terms of
Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil Proce-
dure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa, filed a
Claim on the 13th January 2005 whereby they asked the Tri-
bunal to condemn Sandra Jenkins (ID 562363M) of 1, Flat 2,
Salini Flats, Triq il-Bajja tas-Salini, Naxxar, to pay the plain-
tiff company the sum of  one hundred and eighty three Mal-
tese liri and four cents (Lm183.04) which amount is due to
the plaintiff company.

With costs and  legal.

The case (Claim Number 185#05PBC) is put off to the
20th October 2005 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 15th
September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-12 ta’ Awissu 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Vodafone Malta Limited (C-10865)  ta’ Vodafone House,

Triq l-Imsida, Birkirkara BKR 14,  ippre]entaw Talba fit-22

ta’ April 2005, fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil

Edward Sammut  ta’ 59, Triq San Piju, Tas-Sliema, sabiex

i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ mija u sebg[a u [amsin

lira Maltija u sebg[a u erbg[in /ente]mu (Lm157.47) liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 889#05PBC) hija differita g[all-

20 ta’ Ottubru 2005 fis-1.00 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’ Settembru

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  12th  August 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited  (C-10865) of  Vodafone House,

Triq l-Imsida, Birkirkara BKR 14,  filed a Claim on the 22nd

April 2005, whereby they asked the Tribunal to condemn

Edward Sammut of  59, Triq San Piju, Sliema,  to pay the

plaintiff company the sum of  one hundred and fifty seven

Maltese liri and forty seven cents (Lm157.47) which amount

is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 889#05PBC) is put off for the

20th October 2005 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  15th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1936

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-23 ta’ Awissu 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Alf Mizzi & Sons (Marketing) Limited (C8692) ta’

Zachary House, Qasam Industrijali tal-Marsa, il-Marsa,

ippre]entaw Talba,  fid-29 ta’ April 2005, fejn talbu lit-Tri-

bunal sabiex jikkundanna lil Moira Sammut ta’ 14B,  Triq

Vitale, l-Im;arr, t[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ sitt mija

u lira  Maltija u tmienja u erbg[in /ente]mu (Lm601.48)  liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 938#05PBC) hija differita g[all-

20 ta’ Ottubru 2005 fis-1.00 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’ Settembru

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 23rd August 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Alf Mizzi & Sons (Marketing) Limited (C8692) of

Zachary House, Marsa Industrial Estate, Marsa, filed a claim

on the 29th April 2005 whereby they asked the Tribunal to

condemn Moira Sammut of 14B, Triq Vitale, M;arr to pay

the plaintiff company the sum of  six hundred and one Maltese

liri and forty eight cents (Lm601.48) which amount is due to

the plaintiff company.

With costs and legal.

The cause (Claim Number 938#05PBC) is put off to the

20th October 2005 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 15th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals



9378 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

1937

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-4 ta’ Awissu 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Book Distributors (BDL) Limited (C-11459) ta’ 13,

Giorgio Preca Street, San :wann,  ippre]entaw Talba,  fit-18

ta’ April 2005, fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil

Toys ‘N Kids Limited (C-12916)  ta’ The Plaza, Commercial

Centre, Sliema, t[allas lis-so/jetà attri/i  s-somma ta’ sitt mija

u sitt liri Maltin u sebg[a u erbg[in /ente]mu (Lm626.47)

liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 855#05PBC) hija differita g[all-

20 ta’ Ottubru 2005 fis-1.00 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’ Settembru

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 4th August 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Book Distributors (BDL) Limited (C-11459) of 13,

Giorgio Preca Street, San :wann,  filed a claim on the 18th

April 2005 whereby they asked the Tribunal to condemn Toys

‘N Kids Limited (C-12916) of The Plaza, Commercial Centre,

Sliema, to pay the plaintiff company the sum of six hundred

and twenty six Maltese liri and forty seven cents (Lm626.47)

which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interest.

The cause (Claim Number 855#05PBC) is put off to the

20th October 2005 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  15th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1938

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim’Awla permezz ta’

digriet mog[ti fit-12 ta’ Awissu 2005, fil-kaw]a ?it. Numru

554#2005 JRM, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront tal-konvenuti Bezzina, a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

HSBC Bank Malta p.l.c. (C -3177) ippresentaw ?itazzjoni,

fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, fl-10 ta’ :unju 2005, kontra

(1) Emanuel Bezzina Karta ta’ l-ID 23169(M) b[ala debitur

prin/ipali,  (2) Anthony Bezzina Karta ta’ l-ID 304147(M)

(3) Josephine Bezzina Karta ta’ l-ID 864145(M),  fejn talbu

l-konvenuti  g[aliex din l-Onorabbli Qorti m’g[andhiex>

1. Tippro/edi g[as-sentenza skond it-talba ta’ l-istanti b’

dispensa g[as-smig[ tal-kaw]a ai termini ta’ l-artikolu 167-

170 tal-Kodi/i tal-Pro/edura ?ivili.

2. Tikkundanna lill-konvenuti sabiex i[allsu lill-Bank attur

is-somma komplessiva ta’ tmienja u g[oxrin elf, sitt mija u

tlieta u g[oxrin lira Maltija (Lm28,623) u cioé kwantu g[all-

ammont ta’ Lm12,863.62 (tnax -il elf tmien mija tlieta u sittin

lira Maltija u tnejn u sittin /ente]mu) rappre]entanti bilan/

fuq capital minn overdraft facility bin-numru 044-050425-

341, u kwantu g[al Lm611.81 (sitt mija u [dax-il lira Maltija

u wie[ed u tmenin /ente]mu ) rappre]entanti mg[axijiet mit-

28 ta’ Settembru 2004, sat-3 ta’ Mejju 2005 u kwantu g[all-

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 12th August 2005, in the cause

Number 554#2005 JRM, ordered the following publication

for the purpose of service of the defendants Bezzina, in terms

of Article 187(3) of Cap. 12

HSBC Bank Malta p.l.c. (C -3177) filed a Writ of

Summons, in the First Hall Civil Court, on the 10th June 2005,

against (1) Emanuel Bezzina ID Card 23169(M) as principal

debtor, (2) Anthony Bezzina ID Card 304147(M) (3)

Josephine Bezzina ID Card 864145(M), whereby they asked

the defendants why this Honourable Court should not>

1. Proceed to give judgement according to the demand of

the plaintiff without proceeding to a hearing in terms of article

167-170 of the Code of Civil Procedure.

2. Condemn the defendants to pay the plaintiff Bank the

global sum of twenty eight thousand six hundred and twenty

three Maltese liri (Lm28,623) and that is as for the amount

Lm12,863.62 (twelve thousand eight hundred and sixty three

Maltese liri and sixty two cents) representing balance on

capital of an overdraft facility bearing number 044-050425-

341, and as for Lm611.81 (six hundred and eleven Maltese

liri and eighty one cents) representing interests from the 28th

September 2004, till the 3rd May 2005 and as for thirteen
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tlettax-il elf mitejn tminja u erbg[in lira Maltija u tmienja u

tmenin /ente]mu (Lm13248.88) rappre]entanti bilan/ fuq

capital minn loan facility bin-numru 044-050425-300, u

kwantu g[al Lm1,898.69 (elf tmien mija tmienja u disg[in

lira Maltija u disg[a u sittin /ente]mu) rappre]entanti

img[axijiet mit-18 ta’ Jannar 1999, sat-3 ta’ Mejju 2005,

sabiex flimkien jag[mlu s-somma globali dovuta ta’

Lm28,623, mog[tija lilu mill-Bank attur u dan skond kopji

ta’ kuntratti fl-atti tan-Nutar Dottor Carmel Gafà datati 29 ta’

Novembru 1997 u statement of Account hawn annessi u

markati b[ala Dok A, Dok B u Dok C, rispettivament, oltre l-

img[axijiet bit-tmienja fil-mija (8%) mill-4 ta’ Mejju 2005,

sad-data tal-pagament effettiv.

Bl-ispejje] kollha nklu]i l-V.AT. l-ittri uffi/jali tas-7 ta’

Marzu 2005 (Dok D u E) u bl-img[axijiet bit-tmienja fil-mija

(8%) mil-4 ta’ Mejju 2005, sad-data tal-pagament effettiv

kontra l-konvenuti li huma minn issa in;unti g[as-subizzjoni.

Konvenuti> (1) Emanuel Bezzina

(2) Anthony Bezzina, 5, Triq il-Buskett, {a]-}ebbu;,

Malta.

(3) Josephine Bezzina

B’Avvi] g[as-smig[ ta’ kaw]a ma[ru; mir-Re;istru tal-

Qrati Superjuri, l-Erbg[a 15 ta’ :unju 2005, il-kaw]a ?it.

Numru 554#2005 JRM, ;iet imqieg[a fil-lista tal-kaw]i li

g[andhom jinstemg[u l-{amis 30 ta’ :unju 2005, fid-9.30 a.m.

B’ordni ta’ l-istess Qorti l-kaw]a hawn fuq imsemmija ;iet

differita g[al-11 ta’ Ottubru 2005, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 15 ta’ Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

thousand two hundred forty eight Maltese liri and eighty eight

cents (Lm13,248.88) representing balance on capital on a loan

facility  bearing number 044-050425-300, and as for

Lm1,898.69 (one thousand  eight hundred ninety eight Maltese

liri and sixty nine cents) representing interests from the 18th

January 1999, till the 3rd May 2005, so that together they

make up the global sum of Lm28,623, given due to him by

the plaintiff Bank and these according to copies of contracts

in the records of Notary Dr Carmel Gafà dated 29th November

1997 and a statement of Account hereby attached and marked

Doc A, Doc B and Doc C respectively, besides interest at

eight per cent (8%) from the 4th May 2005, till the date of

effective payment.

With all the costs, including V.A.T. the judicial letters of

the 7th March 2005 ( Doc D and E) and with interests at eight

per cent (8%) from the 4th May 2005, till the date of effective

payment against the defendants who are from now summoned

so that a reference to their evidence be made.

Defendants> (1) Emanuel Bezzina

(2) Anthony Bezzina, 5, Buskett Road, }ebbu;.

Malta.

(3) Josephine Bezzina

 By a Notice of hearing of a cause issued by the Registry of the

Superior Courts, on Wednesday 15th June 2005, the case Writ of

Summons No. 554#2005 JRM, was set down on the list of cases

which are to be heard on Thursday 30th June at 9.30 a.m.

By order of the same Court, the cause above mentioned

was put off to the 11th October 2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 15th September

2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1939

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fl-4 ta’ Lulju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi/jali

numru 7833#04, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi Interni vs

Eurasia Enterprises Ltd ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lil-intimat bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 10 ta’ Di/embru 2004

Lil> Eurasia Enterprises Ltd.

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 4th July 2005, in the acts of the judicial

letter number 7833#04, in the names Commissioner of Inland

Revenue vs Eurasia Enterprises Ltd ordered that the judicial

letter hereunder reproduced be notified upon the respondent

by publication in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 10th December 2004.

To> Eurasia Enterprises Ltd
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Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ tlett elef, erba’ mija u tmenin

lira Maltija (Lm3,480) dovuta kwantu g[al tlett elef, mitejn

u tlieta u [amsin lira Maltija (Lm3,253) fi [las ta’ taxxa fuq

id-d[ul jew taxxa provi]orja g[as-snin ta’ stima 2003, u

kwantu g[al mitejn u sebg[a u g[oxrin lira Maltija (Lm227)

b[ala taxxa addizzjonali  skond l-Avvi]#talba g[all-[las hawn

unit ‘animo ritirandi’ u mmarkat Dok. ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont dovut minkejja t-talba

g[all-[las li saritlek u li kopja tag[ha (ara l-istess Dok. ‘A’

fuq /itat) il-mittent jav]ak li jekk tonqos li t[allas l-ammont

dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa jippro/edi g[all-

e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’ l-Artikolu 40 ta’

l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-att.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni - Floriana.

Intimat> Eurasia Enterprises Ltd, Leone Court, Flat 6,

Triq is-Sorijiet, San :iljan.

Re;istru tal-Qrati tal-Ma;istrati (Malta), illum, 15 ta’

Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so that

within two days you pay the sum of three thousand four hundred

and eighty Maltese liri (Lm3,480) due as for three thousand two

hundred and fifty three Maltese liri (Lm3,253) in arrears of

income tax or provisional tax for the years of assessment 2003

and as for two hundred and twenty seven Maltese liri (Lm227)

as additional tax according to the notice#request for payment

hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc. ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made to you a copy of which is also made

(see Doc. ‘A’ above mentioned) the interpellant warns you that

if you fail to pay the amount due within the time above fixed

he shall proceed to the execution of the title obtained in terms

of Article 40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Interpellant> Department of Inland Revenue - Floriana.

Respondent> Eurasia Enterprises Ltd, Leone Court, Flat 6,

Sisters Street, St. Julians.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 15th

September 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fid-29 ta’ Lulju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi-

/jali Numru 4341#05, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs Dolphin Shipping Co. Ltd., ordnat illi l-ittra uffiçjali

hawn ta[t riprodotta ti;i notifikata lill-intimat bil-

pubblikazzjoni a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 10 ta’ Mejju 2005

Lil> Dolphin Shipping Co. Ltd

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ [ames mija u wie[ed u [amsin

lira Maltija (Lm551) fi [las ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa

provi]orja g[as-snin ta’ stima 1986, 1987, 1988 u 1989 skond

l-avvi] hawn unit ‘animo ritirandi’ u mmarkat Dok ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont dovut minkejja t-talba

g[all-[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo

ritirandi’ u mmarkata Dok. ‘B’ il-mittent jav]ak li jekk tonqos

li t[allas l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa

jippro/edi g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’

l-Artikolu 40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) by

means of a decree given on the 29th July 2005, in the records of

the judicial letter Number 4341#05, in the names Commissioner

of Inland Revenue vs Dolphin Shipping Co. Ltd.,  ordered that the

judicial letter hereunder reproduced be notified upon the respondent

by means of publication in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 10th May 2005

To> Dolphin Shipping Co. Ltd.

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so that

within two days you pay the sum of five hundred and fifty one

Maltese liri (Lm551) in arrears of income tax or provisional tax

for the years of assessment 1986, 1987, 1988 and 1989 according

to the notice hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made and a copy of which is also attached

‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’ the interpellant warns you

that if you fail to pay the amount due within the time above fixed

he shall proceed to the execution of the title obtained in terms of

Article 40 of the Act regarding the Administration of Tax.

1940
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{allas l-ispejje] ta’ dan l-Att.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni, il-Furjana.

Intimat> Dolphin Shipping Co Ltd

14, Marina Court, Triq Abate Rigord,

Ta’ Xbiex MSD 12, Malta

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’

Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Pay the costs of the present.

Interpellant> Department of Inland Revenue, Floriana.

Respondent> Dolphin Shipping Co Ltd

14, Marina Court, Triq Abate Rigord,

Ta’ Xbiex MSD 12, Malta

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 15th

September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1941

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fit-8 ta’ Lulju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi/-

jali Numru 3315#05, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi Interni

vs Robert James, ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t riprodotta

ti;i notifikata lill-intimat bil-pubblikazzjoni a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 20 ta’ April 2005

Lil> Robert James

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ elfejn, mitejn u tmienja u sittin

lira Maltin (Lm2,268) fi [las ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa

provi]orja g[as-snin ta’ stima 1985, 1986, 1987, 1988, 1989,

1990 u 1991 skond l-avvi] hawn unit ‘animo ritirandi’ u

mmarkat Dok ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont dovut minkejja t-talba

g[all-[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo

ritirandi’ u mmarkata Dok. ‘B’ il-mittent jav]ak li jekk tonqos

li t[allas l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa

jippro/edi g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’

l-Artikolu 40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-Att.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni, il-Furjana.

Intimat> 51, Triq San Piju V

Sliema SLM 06

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’

Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) by

means of a decree given on the 8th July 2005, in the records of

the judicial letter Number 3315#05, in the names Commissioner

of Inland Revenue vs Robert James,  ordered that the judicial

letter hereunder reproduced be notified upon the respondent by

means of publication in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 20th April 2005

To> Robert James

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of two thousand two

hundred sixty eight Maltese liri (Lm2,268) in arrears of

income tax or provisional tax for the years of assessment 1985,

1986, 1987, 1988, 1989, 1990 and 1991 according to the notice

hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made and a copy of which is also attached

‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’ the interpellant warns you

that if you fail to pay the amount due within the time above fixed

he shall proceed to the execution of the title obtained in terms

of Article 40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Interpellant> Department of Inland Revenue, Floriana.

Respondent> 51, Triq San Piju V

Sliema SLM 06

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 15th

September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fid-29 ta’ Lulju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi-

/jali Numru 4323#05, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi

Interni vs Technoserv Ltd, ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn

ta[t riprodotta ti;i notifikata lill-intimat bil-pubblikazzjoni a

tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 10 ta’ Mejju 2005

Lil> Technoserv Ltd

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ mitejn u erbg[a u disg[in lira

Maltin (Lm294) fi [las ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa

provi]orja g[as-snin ta’ stima 1983, 1984, 1985, 1986, 1987,

1988 u 1989 skond l-avvi] hawn unit ‘animo ritirandi’ u

mmarkat Dok ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont dovut minkejja t-talba

g[all-[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo

ritirandi’ u mmarkata Dok. ‘B’ il-mittent jav]ak li jekk tonqos

li t[allas l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa

jippro/edi g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’

l-Artikolu 40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-Att.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni, il-Furjana.

Intimat> Technoserv Ltd

Brittania House

Triq l-Ifran

Valletta

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’

Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 29th July 2005, in the

records of the judicial letter Number 4323#05, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Technoserv Ltd,  ordered

that the judicial letter hereunder reproduced be notified upon

the respondent by means of publication in terms of Article

187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 10th May 2005

To> Technoserv Ltd

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of two hundred ninety

four Maltese liri (Lm294) in arrears of income tax or

provisional tax for the years of assessment 1983, 1984, 1985,

1986, 1987, 1988 and 1989 according to the notice hereby

attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made and a copy of which is also attached

‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’ the interpellant warns

you that if you fail to pay the amount due within the time

above fixed he shall proceed to the execution of the title

obtained in terms of Article 40 of the Act regarding the

Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Interpellant> Department of Inland Revenue, Floriana.

Respondent> Technoserv Ltd

Brittania House

Triq l-Ifran

Valletta

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 15th

September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fil-15 ta’ Lulju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffiçjali

Numru 3636#05, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi Interni vs

Warren Azzopardi, ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lill-intimat bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 25 ta’ April 2005

Lil> Warren Azzopardi

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ [ames mija u g[axar liri Maltin

(Lm510) fi [las ta’ taxxa fuq id-d[ul jew taxxa provi]orja

g[as-snin ta’ stima 1996 u 1988 skond l-avvi] hawn unit

‘animo ritirandi’ u mmarkat Dok ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont dovut minkejja t-talba

g[all-[las li saritlek u li kopja tag[ha wkoll annessa ‘animo

ritirandi’ u mmarkata Dok. ‘B’ il-mittent jav]ak li jekk tonqos

li t[allas l-ammont dovut fi ]mien hawn lilek prefiss huwa

jippro/edi g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu ottjenut ai termini ta’

l-Artikolu 40 ta’ l-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-Att.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni, il-Furjana.

Intimat> Peppina’s, Triq il-Latmija,

Naxxar NXR 08, Malta

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’

Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) by

means of a decree given on the 15th July 2005, in the records of

the judicial letter No. 3636#05, in the names Commissioner of

Inland Revenue vs Warren Azzopardi,  ordered that the judicial

letter hereunder reproduced be notified upon the respondent by

means of publication in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 25th April 2005

To> Warren Azzopardi

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of five hundred and ten

Maltese liri (Lm510) in arrears of income tax or provisional

tax for the years of assessment 1996 and 1988 according to the

notice hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made and a copy of which is also attached

‘animo ritirandi’ and marked Doc ‘B’ the interpellant warns you

that if you fail to pay the amount due within the time above fixed

he shall proceed to the execution of the title obtained in terms of

Article 40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Interpellant> Department of Inland Revenue, Floriana.

Respondent> Peppina’s, Triq il-Latmija

Naxxar NXR 08, Malta

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 15th

September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1944

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-23 ta’ Mejju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

GasanMamo Insurance Limited (C3143) ta’ Msida Road,

G]ira GZR 03 ippre]entaw Talba fl-1 ta’ April 2005, fejn

talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Roderick Farrugia

(ID 145182M) ta’ 5, Triq il-Gardenia, Santa Lu/ija, i[allas

lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ mija u sittax-il lira Maltija

(Lm116) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 23rd May 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

GasanMamo Insurance Limited (C3143) of Msida Road,

G]ira GZR 03,  filed a Claim on the 1st April 2005, whereby

they asked the Tribunal to condemn Roderick Farrugia (ID

145182M) of 5, Triq il-Gardenia, Santa Lu/ija to pay the

plaintiff company the sum of one hundred and sixteen Maltese

liri (Lm116) which amount is due to the plaintiff company.
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Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (Talba Numru 763#05PM) hija differita g[al 20

ta’ Ottubru 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta), illum, 15 ta’

Settembru 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

With costs and interests.

The case (Claim Number 763#05PM) is put off for the

20th October 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today, 15th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1945

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-6 ta’ Lulju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa,

ippre]entaw Talba, fil-5 ta’ April 2005, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Tatjana Kavaji (ID20656A) ta’

Rocklands, Block 3, Flat 5, Triq Stella Maris, Tas-Sliema,

sabiex t[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ seba’ mija u

erbg[a u erbg[in lira Maltija u wie[ed u sittin /ente]mu

(Lm744.61) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (Talba Numru 773#05PM) hija differita g[all-

20 ta’ Ottubru 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta), illum, 15 ta’

Settembru 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 6th July 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of Spencer Hill, Marsa, filed a

Claim on the 5th April 2005 whereby they asked the Tribunal

to condemn Tatjana Kavaji (ID 20656A) of Rocklands, Block

3, Flat 5, Triq Stella Maris, Sliema, to pay the plaintiff

company the sum of  seven hundred and forty four Maltese

liri and sixty one cents (Lm744.61) which amount is due to

the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 773#05PM) is put off to the 20th

October 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today, 15th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1946

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-25 ta’ Lulju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Middle Sea Insurance plc b[ala assikuratri/i tas-so/jetà

Camilleri Holdings Ltd ta’ Villa Eden, 25 Princess Elizabeth

Street, Ta’ Xbiex, ippre]entaw Talba, fit-2 ta’ Di/embru

2004, fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Neville

Gafà u b’digriet tal-21 ta’ Jannar 2005 it-Tribunal ordna l-

kjamat in kaw]a ta’ Redent Pintly ta’ 325, Flat 1, Triq l-

Imdina, {al Qormi, j[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’

tmien mija u sebg[in lira Maltija u erbg[in /ente]mu

(Lm870.40)  liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 25th  July 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Middle Sea Insurance plc as insurer of Camilleri Holdings

Ltd of Villa Eden, 25, Princess Elizabeth Street, Ta’ Xbiex,

filed a Claim on the 2nd December 2004, whereby they asked

the Tribunal to condemn Neville Gafà and by a decree of the

21st January 2005 the Tribunal ordered that Pintly Redent

be called into suit as third party of 325, Flat 1, Triq l-Imdina,

Qormi,  to pay the plaintiff company the sum of eight hundred

and seventy  Maltese liri and forty cents (Lm870.40) which

amount is due to the plaintiff company in connection with
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rigward in/ident awtomobilistiku li ;ara fil-5 ta’ Marzu 2004

fi Triq l-Imdina, {al Qormi.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (Talba Numru 2287#04JR) hija differita g[all-

21 ta’ Ottubru 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta), illum, 15 ta’

Settembru 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

an accident which happened on the 5th March 2004 in Triq

l-Imdina, Qormi.

With costs and interests.

The case (Claim Number 2287#04JR) is put off for the

21st October 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today, 15th

September 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1947

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fl-4 ta’ Lulju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi/jali

numru 7835#04, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi Interni vs

Dr. Raymond Fenech ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lil-intimat bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 10 ta’ Dicembru 2004

Lil> Dr Raymond Fenech

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ tlett elef, mitejn u disg[a u sittin

lira Maltija (Lm3,269) dovuta kwantu g[al elfejn, seba’ mija

u disg[in lira Maltija (Lm2,790) fi [las lura ta’ taxxa fuq id-

d[ul jew taxxa provi]orja g[as-snin ta’ stima 2001 u 2002, u

kwantu g[al erba’ mija u disg[a u sebg[in lira Maltija (Lm479)

b[ala taxxa addizzjonali skond l-Avvi]#talba g[all-[las hawn

unit ‘animo ritirandi’ u mmarkat Dok. ‘A’.

Billi inti nqast li t[allas l-ammont dovut minkejja t-talba

g[all-[las li saritlek (ara l-istess Dok. ‘A’ fuq /itat) il-mittent

jav]ak li jekk tonqos li t[allas l-ammont dovut fi ]mien hawn

lilek prefiss huwa jippro/edi g[all-e]ekuzzjoni tat-titolu

ottjenut ai termini ta’ l-Artikolu 40 ta’ l-Att dwar l-

Amministrazzjoni tat-Taxxa.

{allas l-ispejje] ta’ dan l-att.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni - Floriana.

Intimat> 7, Flowerlodge,

Triq is-Sajf, Qormi

Re;istru tal-Qrati tal-Ma;istrati (Malta), illum, 15 ta’

Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given on the 4th July 2005, in the acts of

the judicial letter number 7835#04, in the names

Commissioner of Inland Revenue vs Dr Raymond Fenech

ordered that the judicial letter hereunder reproduced be

notified upon the respondent by publication in terms of

Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 10th December 2004

To> Dr Raymond Fenech

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so that

within two days you pay the sum of three thousand two hundred

and sixty nine Maltese liri (Lm3,269) due as for two thousand

seven hundred and ninety Maltese liri (Lm2,790) in arrears

of income tax or provisional tax for the years of assessment

2001 and 2002 and as four hundred seventy nine Maltese liri

(Lm479) as additional tax according to the notice#request for

payment hereby attached ‘animo ritirandi’ and marked Doc. ‘A’.

Whereas you failed to pay the amount due despite of the

demand for payment made to you (see the same Doc. ‘A’

above mentioned) the interpellant warns you that if you fail

to pay the amount due within the time above fixed he shall

proceed to the execution of the title obtained in terms of

Article 40 of the Act regarding the Administration of Tax.

Pay the costs of the present.

Interpellant> Department of Inland Revenue - Floriana.

Respondent> 7, Flowerlodge,

Triq is-Sajf, Qormi

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 15th

September 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals



9386 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

1948

Fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili, fl-atti tas-Subbasta Nru

6#2004 fl-ismijiet>-

HSBC Bank Malta p.l.c.

vs

Rita Ellul et. nomine

Im[allef> Onor Dott. Geoffrey Valenzia, LL.D.

Il-Qorti,

Wara li rat il-liberazzjoni tal-{amis 17 ta’ Marzu, 2005

favur ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. bil-prezz ta’ Lm70,000.00c0

“Animo Compensandi” g[all-propjetà hawn ta[t imsemmija

li tappartjeni lil Rita Ellul, Alexandra Falzon Scerri u lil eredità

;ja/enti ta’ Mario John Ellul, u cioé>

Il-villa bla numru jisimha “Villa Adalgisa”, Triq Nicholas

Monserrat, Ta’ Giorni fil-limiti ta’ San :iljan, kif so;;etta

g[as-sub-/ens annwu u perpetwu ta’ Lm114.00c0, stmat li

jiswa Lm122,720.00c0.

Billi fi]-]mien stabbilit mil-li;i Emanuel Buttigieg kiser

il-kwindena u offra Lm72,150.00c0 g[all-propjetà fuq

imsemmija.

Rat id-digriet tag[ha pre/edenti tat-30 ta’ Marzu, 2005,

liema digriet ma ;iex e]egwit stante nuqqas ta’ notifika.

Tiddekreta u tag[]el g[all-bejg[ bl-Irkant u l-a[[ar

liberazzjoni tal-propjetà hawn fuq imsemmija, il-jum tal-

{amis 10 ta’ Novembru, 2005, mid-9.00 a.m. sa nofsinhar

fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati.

Tordna li b’dan id-digriet ji;u notifikati l-kreditur

e]ekutant, id-debituri e]ekutati,  il-liberitarju u dak li offra l-

a[[ar.

Illum, it-2 ta’ Awissu, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

In the First Hall of the Civil Court, in the records of Judi-

cial Sale by Auction No. 6#2004 in the names>

HSBC Bank Malta p.l.c.

vs

Rita Ellul et. nomine

Honourable Dr Geoffrey Valenzia, LL.D.

The Court,

Following the Adjudication of Thursday 17th March, 2005

in favour of HSBC Bank Malta p.l.c. for the price of

Lm70,000.00c0 “Animo Compensandi” for the undermentioned

property< which property belongs to Rita Ellul, Alexandra

Falzon Scerri and the inheritance of Mario John Ellul, namely>

Unnumbered villa known as “Villa Adalgisa”, in Nicholas

Monserrat Street, Ta’ Giorni limits of St. Julians, being subject

to the annual perpetual sub-ground-rent of Lm114.00c0,

valued at Lm122,720.00c0.

Whereas Emanuel Buttigieg interrupted the fifteen-day

statutory time-limit by entering a bid of Lm72,150.00c0 for

the said property.

Having seen its prior decree dated 30th March, 2005<

which decree wasn’t executed due to lack of services on all

interested parties.

The Court therefore decrees and appoints Thursday the 10th

day of November, 2005, between 9.00 a.m. and noon as the date

for the Final Sale by Auction of the aforementioned immovable,

which sale is to be held in the Corridor of these Courts.

The Court hereby orders that a copy of the decree be served

on the debtors, the execution creditor, the purchaser and the

last bidder.

Today, the 2nd day of August, 2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar

Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fil-15 ta’ Lulju 2005, fl-atti ta/-

?itazzjoni Numru 325#04 RCP, ordnat illi r-rikors u d-digriet

hawn ta[t riprodotti ji;i notifikati lill-konvenut bil-

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika  fil-konfront tal-

konvenut a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

?it. Nru. 325#04 RCP

Galea Mary

Vs

Galea Donald

Mhux Appuntata

Rikors b’ur;enza ta’ Mary Galea

Tesponi bir-rispett<

Illi permezz ta’ digriet datat 30 ta’ Di/embru 2004, dina l-

Onorabbli Qorti /a[det it-talba ta’ l-esponenti sabiex hija

tirrisjedi fid-dar matrimonjali , senjatament 36, Triq id-Dahar,

l-Im;arr, flimkien ma’ wliedha minuri, ad esklu]joni ta’

]ew;ha.

Illi f’dan ir-rigward l-esponenti tirrileva bir-rispett illi din

is-sitwazzjoni qed tirri]ulta fi pre;udizzju serju g[all-

esponenti u fuq kollox g[all-minuri, b’dan illi effettivament

mid-data ta’ l-imsemmi digriet, is-sitwazzjoni baqg[et sejra

dejjem g[all-ag[ar.

......Omissis......

Illi l-esponenti tirrileva bir-rispett illi l-intimat ilu li

abbanduna d-dar matrimonjali iktar minn tliet (3) snin, b’ dan

illi effettivament huwa g[andu  fond alternattiv illi qed

jirrisjedi fih.

Illi g[alhekk l-intimat qieg[ed jid[ol fid-dar matrimonjali

biss biex jhedded, jg[ajjar u jerfa’ idejh fuq l-esponenti.....

......Omissis......

Illi in oltre u ming[ajr pre;udizzju g[all-premess, l-intimat

mhuwiex qed josserva l-modalitajiet ta’ a//ess ordnati minn

dina l-Onorabbli Qorti u dan bi ksur tad-digriet fuq imsemmi,

b’dan illi g[aldaqstant huwa qed jid[ol fid-dar matrimonjali

sabiex jie[u lil uliedu minuri fi ;ranet li fihom huwa

m’g[andux a//ess g[alihom.

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 15th July 2005, in the

records of the Writ of Summons Number 325#04 RCP, ordered

that the application and decree hereunder reproduced be

notified upon the defendant by publication in terms of section

187(3) of Chapter 12.

In the Civil Court (Family Section)

Writ of Summons No. 325#04 RCP

Galea Mary

Vs

Galea Donald

Not appointed

Urgent Application of Mary Galea

Pleads with respect<

That by means of a decree dated 30th December 2004,

this Honourable Court rejected the demand of the applicant

to reside in the matrimonial home namely 36, Dahar Street,

M;arr, together with her minor children to the exclusion of

her husband.

That is this regard the applicant points out with respect

that this situation is resulting in serious prejudice to the

applicant and especially to the minor, that effectively from

the date of the said decree, the situation further deteriorated.

......Omissis......

That the applicant points out with respect that the

respondent has abandoned the matrimonial home for more

than three (3) years and effectively he has an alternative place

where to reside.

That thus the respondent is entering the matrimonial home,

to threaten, insult and beat the applicant.....

......Omissis......

That furthermore and without prejudice  to the premised,

the respondent is not observing the modalities of access,

ordered by this Honourable Court and this in violation of the

decree above mentioned, in such a manner that he is entering

the matrimonial home to take his minor children on days when

he does not have access to them.
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Illi f’dan ir-rigward l-esponenti qed issibha ferm diffi/li li

twaqqaf lill-intimat milli jie[u lill-minuri stante illi l-intimat

ikun verbalment kif ukoll fi]ikament abbu]iv fil-konfront

tag[ha.

G[aldaqstant l-esponenti titlob bir-rispett illi dina l-

Onorabbli Qorti jog[;obha>

1) Tvarja d-digriet datat 30 ta’ Di/embru 2004,

limitatament g[al dak li jirrigwarda l-[ames (5) talba<

2) Tinibixxi lill-intimat milli jid[ol fid-dar matrimonjali

senjatament 36, Triq id-Dahar, l-Im;arr<

3) Tawtorizza lill-esponenti tirrisjedi ;ewwa l-imsemmija

dar matrimonjali, flimkien ma’ wiedha minuri, ad esklu]joni

ta’ l-intimat ]ew;ha<

4) Tordna lill-intimat josserva l-modalitajiet ta’ a//ess

ordnati minn dina l-Onorabbli Qorti, ai termini tad-digriet

datat 30 ta’ Di/embru 2004

u dan fl-interess suprem tal-minuri u dan kollu ta[t dawk

il-provvedimenti kollha li dina l-Onorabbli Qorti jidhrilha

xierqa u opportuni.

Intimat> 10, Victoria Flats, Triq it-Turisti, il-Qawra.

Qorti ?ivili

(Sezzjoni tal-Familja)

Im[allef

Onor. Raymond C. Pace, LL.D.

?itazzjoni Numru 325#04 RCP

Il-Qorti,

Rat ir-rikors ta’ l-attri/i datat 5 ta’ Mejju 2005.

Tordna n-notifika lill-kontro-parti b’jumejn ]mien g[ar-

risposta.

Iff. Onor. Im[allef Raymond C. Pace, LL.D.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 16

ta’ Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

That in this regard the applicant is finding it very difficult

to stop the respondent from taking the minor since the

respondent is being both verbally and physically abusive in

his regard.

Thus the applicant prays with respect that this Honourable

Court>

1) Varies the decree dated 30th December 2004, limitedly

as regards the fifth (5) demand<

2) Prohibits the respondent from entering the matrimonial

home namely 36, Dahar Street, M;arr<

3) Authorise the applicant to reside in the matrimonial

home, together with her minor children, to the exclusion of

the respondent her husband<

4) To order the respondent to observe the modalities of

access ordered by Honourable Court, in terms of the decree

dated 30th December 2004

and this in the supreme interest of the minor and this under

all those conditions which this Honourable Court deems fit

and opportune.

Respondent> 10, Victoria Flats, Tourists Street, Qawra.

Civil Court

(Family Section)

Judge

Hon. Raymond C. Pace, LL.D.

Writ of Summons Number 325#04 RCP

The Court,

Having seen the application dated 5th May 2005.

Orders that the respondent be notified and he is to file a

reply within two days.

Sgd. Hon. Mr Justice Raymond C . Pace, LL.D.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 16th

September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fis-7 ta’ Settembru 2005, fl-atti

ta/-?itazzjoni Numru 49#1995, fl-ismijiet Josephine Farrugia

pro et noe vs Victor Farrugia, ordnat illi r-rikors hawn ta[t

riprodott ji;i notifikat lill-intimat bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni Familja)

Wara s-sentenza mog[tija fit-13 ta’ Marzu 1998

Fl-ismijiet

?it. Nru 49#95 VDG

Josephine Farrugia f’isimha proprio u b[ala kuratri/i ad

litem ta’ wlied minuri Louise u dan b’digriet ta’ l-ewwel (1)

ta’ Frar 1995

vs

Victor Farrugia

Rikors ta’ Josephine Farrugia.

Tesponi bir-rispett>

Illi permezz ta’ sentenza tat-13 ta’ Marzu 1998 (kopja hawn

annessa u mmarkata b[ala Dok. 1) dina l-Onorabbli Qorti

ddikjarat l-firda personali bejn l-esponenti u ]ew;ha Victor

Farrugia.

Illi fis-sentenza fuq imsemmija, l-Onorabbli Qorti

pprovdiet billi tassenja nofs indivi] kull wie[ed mill-partijiet

tal-fond 52#53, St. Joseph Street, {al Qormi u tal-garaxx bin-

numru 20.

Illi oltre dan l-istess Onorabbli Qorti ordnat li dawn il-

fondi jinbieg[u fi ]mien tmien xhur mid-data ta’ l-imsemmija

sentenza.

Illi in segwitu g[as-sentenza msemmija l-esponenti

flimkien ma’ ]ew;ha, ippruvaw u damu g[al ]mien twil

jippruvaw ibieg[u l-fond de quo i]da qatt ma jinqala’ [add

idoneu biex jixtrih.

Illi fl-a[[ar wara tali diversi tentattivi l-partijiet la[qu ftehim

bejniethom fis-sens illi l-esponenti akkwistat in-nofs indivi]

tal-fond de quo ming[and ]ew;ha u dan permezz ta’ kuntratt

datat 20 ta’ Novembru 2003 fl-atti tan-Nutar Dottor Patricia

Hall (kopja hawn annessa u mmarkata b[ala Dok. 2).

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section) by

means of a decree given on the 7th September 2005, in the records

of the Writ of Summons Number 49#1995, in the names Josephine

Farrugia pro et noe vs Victor Farrugia ordered that  the application

hereunder reproduced be notified upon the respondent by

publication in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Civil Court (Family Section)

Following the judgement given on the 13th March 1998

In the names

Writ of Summons No. 49#95VDG

Josephine Farrugia in her own name and as curator ad litem

of her minor child Louise and this by decree of the first (1st)of

February 1995

vs

Victor Farrugia

Application of Josephine Farrugia.

Pleads with respect>

That in virtue of a judgement of the 13th March 1998 (copy

hereby attached and marked Doc. 1) this Honourable Court

declared the personal separation between the applicant and

her husband Victor Farrugia.

That in the judgement above mentioned, the Honourable

Court provided, by assigning one half undivided each one of

the parties of the premises 52#53 St. Joseph Street, Qormi

and of the garage number 20.

That besides this same Honourable Court ordered that these

premises be sold within eight months from the date of the

said judgement.

That following the judgement mentioned the applicant

together with her husband tried and for a long while tried to

sell the premises de quo but no suitable person came forward

to buy it.

That at last after various attempts the parties reached

agreement between them in the sense that the applicant

acquired one-half undivided share of the premises de quo from

her husband and this in virtue of a contract dated 20th

November 2003, in the records of Notary Dr Patricia Hall

(copy hereby attached and marked Doc. 2).

1950
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Illi tali ftehim sar proprju min[abba l-fatt illi baqa’ ma nstabx

xerrej g[al ]mien twil u bl-ebda mod b’xi intenzjoni ta’ ksur

ta’ xi ordni jew dispo]izzjoni ta’ dina l-Onorabbli Qorti.

G[aldaqstant l-esponenti g[al kull buon fini titlob bir-

rispett illi dina l-Onorabbli Qorti jog[;obha tiddikjara illi l-

kuntratt datat 20 ta’ Novembru 2003, fl-atti tan-Nutar Dottor

Patricia Hall konklu] bejn l-esponenti u ]ew;ha (li kienu l-

partijiet fil-kaw]a fl-ismijiet fuq premessi) ma jikkostitwix

ksur effettiv tal-provvediment tas-sentenza mog[tija minn

dina l-Onorabbli Qorti fit-13 ta’ Marzu 1998 fuq imsemmija.

Qorti ?ivili

(Sezzjoni Familja)

Im[allef Onor. Giannino Caruana Demajo, LL.D.

?it. Nru. 49#1995 VDG

Fl-ismijiet>

Josephine Farrugia pro et noe

Vs

Victor Farrugia

Il-Qorti,

Rat ir-Rikors,

Tordna notifika lill-intimat li jkollu erbat (4) ijiem biex

iwie;eb.

Illum 3 ta’ :unju 2005.

Anne Xuereb

Deputat Re;istratur.

Notifika lil> Victor Farrugia (ID 441145)

44, St. Sebastian,

Triq Santa Marija,

{al Qormi.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni Familja) illum 16 ta’

Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

That this agreement was made due to the fact that a buyer

was not found for a long time and with no intention to break

any order or disposition of this Honourable Court.

Thus the applicant for all intents and purposes prays with

respect that this Honourable Court declares that the contract

dated 20th November 2003, in the records of Notary Dr

Patricia Hall concluded between the applicant and her husband

(who were the parties in the cause in the names above

premised) does not constitute an effective break of the

provision of the judgement given by this Honourable Court

on the 13th March 1998, above mentioned.

Civil Court

(Family Section)

Judge Hon. Giannino Caruana Demajo, LL.D.

Writ of Summons No 49#1995 VDG

In the names>

Josephine Farrugia pro et noe

Vs

Victor Farrugia

The Court,

Having seen the Application,

Orders that the respondent be notified and he is to file a

reply within four (4) days.

Today 3rd June 2005.

Anne Xuereb

Deputy Registrar.

Notify> Victor Farrugia (ID 441145)

44, St. Sebastian,

Saint Mary Street,

Qormi.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 16th

September 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-2 ta’ Settembru 2005, il-

Qorti ?ivili Prim Awla, ordnat il-pubblikazzjoni tal-bandu li

jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ l-Artikolu 931(3) tal-Kodi-

/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili ( Kap. 12).

Bandu g[all-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta.

Lill-Marixxall tal-Qorti.

Billi b’digriet mog[ti minn din il-Qorti fit-2 ta’ Settembru

2005, fuq talba ta’ Dott. Louis Bianchi noe ;ie ordnat biex

jintg[a]lu Kuraturi Deputati sabiex jirrapre]entaw lill-

intimata Eurl Deguiche Import-Export, fl-atti ta/-?itazzjoni

fl-ismijiet ‘Dott. Louis Bianchi noe vs Kuraturi Deputati et u

fl-atti l-o[ra relattivi u sussegwenti’.

Permezz ta’ ?itazzjoni ppre]entata fil-Prim Awla tal-Qorti

?ivili fil-31 ta’ Awissu 2005, mill-Avukat Dottor Louis Bianchi

(ID No. 27347M) b[ala mandatarju spe/jali tas-so- /jetà estera

Lacoste S.A. ta’ 8 Rue de Castiglione, Pari;i, 75001, Franza,

kontra Kuraturi Deputati sabiex jirrapre]entaw lill Eurl

Deguiche Import-Export, Diar El Kheoua No. 02, Section

Erredouana No. 93, Bouloughine IBN Ziri, Algiers#Algerie,

fejn talab il-konvenuta g[aliex g[ar-ra;unijiet hawn qabel

premessi m’g[andhiex din l-Onorabbli Qorti>

(1) tiddikjara li l-o;;etti konsistenti fi ;kieket li fuqhom

hemm sinjali LACOSTE u disinni partikolari ta’ – u inkludenti

– kukkudril – CROCODILE – u li jinsabu pre]entement ta[t

l-awtorità tal-Kontrollur tad-Dwana wara li huwa kien

issosspenda r-rilaxx tal-container Nru ECMU 9067790

kontenenti l-imsemmija artikli, jikkontravvjenu d-drittijiet ta’

proprjetà intellettwali tas-so/jetà attri/i fir-rigward tat-

trademarks tag[ha bin-numri ta’ re;istrazzjoni 37509, 15607,

15461, 15462, 15463, u 15464 g[ar-rigward il-kelma

LACOSTE, 31033 g[ar-rigward il-kelma CROCODILE,

37553, 15431, 15432, 15433, 15434 u 15435 g[al

CROCODILE pin;ut u 1730 g[al kelma LACOSTE bil-

CROCODILE pin;ut, rispettivament<

(2) tordna lill-Kontrollur tad-Dwana li jiddisponi minn tali

o;;etti ‘l hinn mil-kanali tal-kummer/ b’dak il-mod li

jipprekludu xi [sara lis-so/jetà attri/i, jew tordna lill-

Kontrollur tad-Dwana li jiddistru;;i dawk l-o;;etti, f’kull

ka] ming[ajr ebda kumpens lil u g[as-spejje] tal-konvenuta<

(3) tie[u jew tordna lill-Kontrollur tad-Dwana li jie[u

dwar dawk l-o;;etti, kull mi]ura o[ra li jkollha l-effett li

effettivament i//a[[ad il-konvenuta mill-benefi//ji ekonomi-

/i tat-transazzjoni;<

(4) tordna lill-konvenuta g[andha tbati l-ispejje] kollha

konnessi mal-mi]uri ordnat ai termini tat-tieni u tat-tielet

talbiet attri/i, inklu]i dawk tat-trasport ta’ l-imsemmija o;;etti

It is hereby notified that by a decree given on the 2nd September

2005, the Civil Court First Hall, ordered the publication of the

bann which appears hereunder for the purposes of Article 931(3)

of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Bann for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

Whereas by a decree given by this Court on the 2nd

September 2005, following a request of Dr Louis Bianchi

noe it was ordered that Deputy Curators be chosen to represent

the respondent Eurl Deguiche Import-Export in the records

of the Writ of Summons in the names ‘Dr Louis Bianchi noe

vs Deputy Curators et and in the relative and subsequent acts’.

By means of a Writ of Summons filed in the First Hall

Civil Court on the 31st August 2005, by Advocate Dr Louis

Bianchi  (ID No.27347M) as special mandatary of  the foreign

company Lacoste S.A. of 8 Rue de Castiglione, Paris , 75001,

France against Deputy Curators to represent EURL Deguiche

Import-Export, Diar El Kheoua No. 02, Section Erredouana

No. 93, Bouloughine IBN Ziri, Algiers#Algerie, whereby he

asked the defendant why for the reasons premised before this

Honourable Court should not>

(1) declare that the objects consisting in jackets on which

there are the marks LACOSTE and particular designs

including a CROCODILE – and which are presently under

the authority of the Comptroller of Customs after he suspended

the release of the container Number ECMU 9067790

containing the said articles contravene the rights of intellectual

property of the plaintiff company as regards its trademarks

with registration numbers 37509, 15607, 15461, 15462, 15463

and 15464 as regqards the word LACOSTE, 31033 as regards

the word CROCODILE, 37553, 15431, 15432, 15433,15434

and 15435 for  the design of a CROCODILE and 1730 for

the word LACOSTE with the design of  a CROCODILE

respectively<

(2) to order the Comptroller of Customs to dispose from

these objects  outside trades channels in such a manner as to

preclude any damage to the plaintiff company, or to order the

Comptroller of Customs to destroy those objects, in any case

without compensation to and at the expense of the defendant<

(3) to take or order the Comptroller of Customs to take

regarding these objects, any other measure which shall have

effect to derive the defendant of the economic benefits of the

transaction<

(4) to order that the defendant bear all the expenses in

connection with the measures ordered in terms of the second

and third demand of the plaintiff, including those of transport
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g[all-[a]na f’Malta qabel id-distruzzjoni  eventwali tag[hom,

tal-[a]na stess kif ukoll tat-trasport mil-lok tal-[a]na sal-lok

ta’ l-eventwali distruzzjoni.

Bl-ispejje] kollha kontra l-konvenuta li tibqa’ minn issa

in;unta g[as-subizzjoni tag[ha.

Inti g[aldaqstant ordnat li twa[[al kopja uffi/jali ta’ dan

il-bandu fid-da[la ta’ din il-Qorti Superjuri, u ssejja[ b’ dan

lil kull min irid jid[ol b[ala kuratur biex jidher fi ]mien sitt

ijiem f’dan ir-Re;istru u jag[mel b’nota d-dikjrazzjoni illi

huwa jid[ol g[al dan.

Inti ordnat ukoll li tg[arraf lil kull wie[ed illi jekk ma

jag[milx din id-dikjarazzjoni fi ]mien fuq mog[ti, din il-Qorti

tg[addi biex tag[]el kuraturi ta’ l-uffi//ju.

U wara li tkun g[amilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi xkiel

fl-e]ekuzzjoni ta’ dan il-bandu , inti g[andek tg[arraf minnfih

lil din il-Qorti.

Mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim Awla hawn fuq imsemmija

bix-xhieda ta’ l-Im[allef Noel Cuschieri, LL.D.

Duttur tal-Li;i.

Illum 2 ta’ Settembru 2005.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 16 ta’ Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati u ?ivili

of the said objects for storage in Malta, before their eventual

destruction, of the storage itself and the transport from the

storage place till the place of eventual destruction.

With all costs against the defendant who is from now

summoned so that a reference to her evidence be made.

You are thus ordered to fix an official copy of this bann in

the entry of the Superior Courts and call whosoever wants to

appear as a curator to appear within six days in this Registry,

and by a note makes a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he does not

make the declaration within the time above given, this Court

shall pass to choose curators of office.

And after so doing or if you encounter any difficulty in

the execution of this bann, you are to inform this Court

forthwith.

Given by the aforementioned First Hall Civil Court with

the witness of the Hon. Mr Justice Noel Cuschieri, LL.D.

Doctor of Laws.

Today 2nd September 2005.

Registry of the Superior Courts, today 16th September

2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

BILLI  ANGELO MEILAK  ippre]enta /itazzjoni numru

84#2005 (AMT) fl-ismijiet  “Angelo Meilak -vs-  Direttur

tar-Re;istru Pubbliku g[al G[awdex”  fejn talab il-korrezzjoni

ta’ l-ATT TAT-TWELID  tieg[u stess li j;ib in-numru wie[ed

tas-sena elf disa’ mija u [amsa u [amsin (1#1955).

Kull min jidhirlu li g[andu nteress u jrid jopponi dik it-

talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’ dawn

il-Qrati fi ]mien [mistax (15) -il ;urnata mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw dik

in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja hawn imsemmija

bil-;urnata li ti;i mog[tija g[as-smieg[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (G[awdex), Superjuri.

Illum 16 ta’ Settembru, 2005.

MAUREEN XUEREB

Deputat Re;istratur

WHEREAS  ANGELO MEILAK  filed a writ of summons

no. 84#2005 (AMT) in the names “Angelo Meilak -vs-

Direttur tar-Re;istru Pubbliku g[al G[awdex” demading

CORRECTIONS in his ACT OF BIRTH  number one of the

year one thousand nine hundred and fifty five (1#1955).

Whosoever may have an interest therein, and wishes to

oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means

of a note to be filed in the Registry of these Courts, within

fifteen  (15) days from the day of the publication of this present

notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such

note, shall be notified, by the service  of a copy of the said

writ of summons, of the day  which will be appointed for the

hearing of the case.

Registry of the Courts of Magistrates (Gozo) Superior

Matter.

This 16th September,  2005.

MAUREEN XUEREB

Deputy Registrar

1952
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim’Awla permezz ta’

digriet mog[ti fit-3 ta’ Awissu 2005, fl-atti ta/-?itazzjoni

Numru 144#05 GCD, fl-ismijiet Manchè Tabib Dott. Richard

vs Giovarrone Ltd, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Giovarrone Ltd ai termini

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Tabib Dott. Richard Manchè u l-Ispi]jar Reginald Fava

g[an-nom u in rappre]entanza tal-Conservatorio Vincenzo

Bugeja K.I. Numru 534128(M) u 681933(M) rispettivament

ippre]entaw ?itazzjoni fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, fit-8

ta’ Frar 2005, kontra Giovarrone Limited fejn talbu s-so/jetà

konvenuta g[aliex din l-Onorabbli Qorti m’g[andhiex>

1) Tiddikjara li, bl-iskrittura privata tat-22 ta’ Lulju 2003,

is-so/jetà konvenuta effettivament kriet il-fond kummer/jali

in kwistjoni lil Misten-Place Limited<

2) Tiddikjara li min[abba din il-kirja, i/-/ens dovut lill-

attur nomine g[all-perijodu bejn it-12 ta’ Lulju 2003 u l-11

ta’ Lulju 2005, ai termini tal-kuntratt ta’ enfitewsi (Dok A)

g[andu jirdoppja minn Lm5,900 g[al Lm11,800<

3) Konsegwentement tikkundanna lis-so/jetà konvenuta

t[allas lill-atturi nomine s-somma fuq riferita ta’ Lm11,800.

Bl-img[ax kummer/jali mid-data ta’ kull skadenza ta’

/ens u bl-ispejje], inklu] dawk ta’ l-ittra uffi/jali tas-27 ta’

Mejju 2004, kontra s-so/jetà konvenuta li rappre]entanti legali

tag[ha jibqg[u minn issa in;unti g[as-subizzjoni.

Konvenuta> 23, Windmill Street,

Valletta.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 19 ta’ Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 3rd August 2005, in the records of

the Writ of Summons Number 144#05 GCD, in the names

Manchè Doctor of Medicine Richard vs Giovarrone Ltd,

ordered the following publication for the purpose of service

of Giovarrone Ltd in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Doctor of Medicine Richard Manchè and Chemist Reginald

Fava in the name and in representation of the Conservatorio

Vincenzo Bugeja ID Number 534128(M) and 681933(M)

respectively filed a Writ of Summons in the First Hall Civil

Court, on the 8th February 2005, against Giovarrone Limited

whereby they asked the defendant company why this

Honourable Court should not>

1) Declare that by a private writing of the 22nd July 2003,

the defendant company effectively granted on lease the

commercial premises in question to Misten-Place Limited<

2) Declare that due to this lease, the groundrent due to the

plaintiff nomine for the period between the 12th July 2003

and the 11th  July 2005 in terms of the contract of empytheusis

(Doc A) is to double from Lm5,900 to Lm11,800<

3) Consequently condemn the defendant company to pay

the plaintiff nomine the sum above mentioned of Lm11,800.

With commercial interest from the date of each instalment

of groundrent and with costs including those of judicial letter

of the 27th May 2004, against the defendant company whose

legal representatives are summoned so that a reference to their

oath be made.

Defendant> 23, Windmill Street,

Valletta.

Registry of the Superior Courts, today 19th September

2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1953
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fit-12 ta’ Awissu 2005, fl-atti ta/-?itazzjoni

Numru 657#05 GV, fl-ismijiet  Maltacom p.l.c.  (C 22334) vs

M.D. Trucking Limited ordnat is-segwenti pubblikazzjoni

biex isservi ta’ notifika fil-konfront tas-so/jetà konvenuta a

tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Maltacom p.l.c. ippre]entaw ?itazzjoni fil-11 ta’ Lulju

2005, fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, kontra M.D. Trucking

Limited (C 23407) fejn talbu s-so/jetà konvenuta g[aliex dina

l-Onorabbli Qorti m’g[andhiex>

1) Tidde/iedi l-kaw]a skond it-talba tas-so/jetà attri/i bid-

dispensa tas-smig[ ta’ kaw]a a tenur ta’ l-Artikoli 167 et

sequitur tal-Kapitolu 12 tal-Li;ijiet ta’ Malta<

2) Tikkundanna lis-so/jetà konvenuta t[allas lis-so/jetà

attri/i  s-somma ta’ tlettax-il elf, [ames mija u sitta u sittin

lira Maltija u dsatax-il /ente]mu (Lm13,566.19).

Bl-ispejje], inklu]i dawk tat-taxxa tal-VAT fuq id-drittijiet

professjonali, u   bl-img[axijiet   mill-pre]entata ta’ din   i/-

/itazzjoni, kontra s-so/jetà konvenuta li minn issa hija in;unta

g[as-subizzjoni.

Konvenuti> 30, Triq Fra Diego, Marsa.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 657#05 GV, fl-ismijiet

Maltacom p.l.c. (C 22334) vs M.D. Trucking Limited tinsab

differita g[ad-19 ta’ Ottubru 2005, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 19 ta’ Settembru 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 12th August 2005, in the records of

the Writ of Summons Number 657#05 GV, in the names

Maltacom p.l.c. (C 22334) vs M.D. Trucking Limited ordered

the following publication for the purpose of service of the

defendant company  in terms of Article 187(3) of Chapter

12.

Maltacom p.l.c.  filed a Writ of Summons on the 11th July

2005, in the First Hall Civil Court, against M.D. Trucking

Limited (C 23407) whereby they asked the defendant

company why this Honourable Court should not>

1) Decide the cause according to the demand of the plaintiff

company without proceeding to a hearing of the cause in terms

of Article 167 et sequitur of Chapter 12 of the Laws of Malta<

2) Condemn the defendant company to pay the plaintiff

company the sum of thirteen thousand, five hundred and sixty

six Maltese liri and nineteen cents (Lm13,566.19).

With costs, including the VAT Tax on professional fees,

and with interests from the date of filing this writ of summons,

against the defendant company which is now summoned so

that a reference to its evidence be made.

Defendants> 30, Fra Diego Street, Marsa.

The case Writ of Summons Number 657#05 GV, in the

names Maltacom p.l.c. (C 22334) vs M.D. Trucking Limited

has been put off to the 19th October 2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 19th September

2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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